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LASZLOFFY ALADAR
Kimeno, bemeno forgalom

"Az elfogott gyanusitott irdnt foganatositott” nemtu-
dommi. Itt a fanyelv! Megint. Folyton. A fanyelv nem az
ember szemébe néz6 kommunikéacidés eszkdz, hanem az
otoles, hatolds leghatékonyabb (esetenként: legotéke-
nyebb, egyformén értelmetlenség!) eszkdze, a fanyelv az
egyszerre mindenhova sanditas eszkdze; egy fajta egye-
nes mellébeszéd. Ugyanis szimultan prébalja tiszteletben
tartani azt, hogy akit elkaptak, nyakoncsiptek, hurokrake-
ralt,az még kordntsem elitélt. Ez szép okoskodas és nemes
emberi-jogoskodas. Csakhogy ha mar a kdvetelmények-
nek, a nyilvanossagnak Gjabban folyton be kell szamolni,
akkor is, ha ez a "jelentés" néha feljelentése valakinek,
akirél még kiderilhet utdlag, hogy mégsem biinds, tettes,
csirkefogo, néha pedig fecsegésnek szamit és a nyomozas
érdekének megsértésével jar — bizony vigyazni kell foly-
ton, végig, kdvetkezetesen a kiilénb6z6, néha egymassal
ellenkez6 érdekek kecskéire és kdposztaira is. igy lesz
ebb6l a silusbdl, irva avagy bemondva, papirra vetve a-
vagy szévivd altal szétvive — egyik megvetett, sotlan és
végll mégis pontatlan valtozata a nyelvnek. A sajtoban s
aradioban egyarant sulyosbitja helyzetéta hanyagsag s a
tajékozatlansdg, hogy csak a két legeslegveszélyesebbet
kévessiik nyomon. A szérendet mar-mar "klasszikumma"
emelve elferditd mondat ("Disznok altal felfalt nagyid6k
tanuja" -jelleg(i), s az olyan 6sszmagyar fabol pesti-ugor
vaskarika hogy "Iskola a Hargitan" cimen értekezik va-
laki féloran keresztil egy gyimesfels6loki iskolarol, na-
ponta hagyta el a nyomdat s a riporter- és bemondén6k
pici piros ajkat. A disznésag igy falja (fel) a nagyid6-
ket!

Meguntam magunkat, szegény nyelviink elszegényi-
tésének statusat. "Aldas a bemendre!" — sz6l a székelyka-
pun a felirat, mely takarékossagi okbdl kijévet csak ennyi:
"Hat még a kimendre!" Mert lehet nalunk gyalogpaszuly-
nak nevezni, ami Szombathely kérnyékén magatol érte-
d6édben gugolo bab. Lehet egymas nyomoranak kulinaris
kiutait félreérteni, ha az erdélyi nemigen tudja, mi az
6hom, arrafelé a maiét székelyfoldi édességnek tudjék, a
nagyobb baj nem ez, hanem az 6rok gond, hogy haza a
magasban ide, hatarok feletti Gjraegyesités oda, a hataro-
kat a fejekben is sikerrel hatarra rajzoltak, néha szdges-
dréttd haztdk koztink Egyetlen vammentesen koz0s
kincsunk a nyelv, az anyanyelv.

Mondjak, az ember annyi embert tesz ki, ahany nyel-
ven ért. Hat még ha magyarul is ért — tenné hozza a
székely!
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Eljottem anyafdldet szérni a holt kélt6k-
re, hisz mije marad a mennyei nyelvnek, ha
6k elmennek sorra — kezdi Kolozsvari elégia-
iét Stefan Augustin Doina”. Az Unnepélyes
fajdalmak és tiszta humanumok koltéje O, a
kor egyik vilagosfejl atgondoldja a jelenkori
roman lirdban. Visszhangok és megfelelések
gyonyori 6rok tdncdban, megzavarhatatlan
szféra-zenéjében, a kdltészet szerkezetének
klasszikumcsikorgasa kozepette néha a
nemzetkdzi figyelem, a tiszteletadas sugar-
kévéje is egy-egy alkoto arcara, egyéniségére
vetil, dsszpontosul, akiben megdicséiulhet
minden, feloldozast és megvaltast kap, ami
a legjobb, legkiilonb, hibatlan és maradando
abban a gyarld pillanatban egész kiiszk6d6
kérnyezetéb6l. Ilyen pillanat varazslata ko-
szorlzta meg Majna-Frankfurtbdl a Goethe-
dijjal $tefan Augustin Doina® kitarté élet-
m(iépité és hidépitd munkéassagat, els6ren-
dien értékteremtd m(iforditd tevékenységét.
A miforditas az az alland6 hidépités a né-
pek, nyelvek, irodalmak, kultirak kozott,
mely az értékek vérkeringését, a kultara 1é-
legzését, az eleven mindenkori humanizmus
lelki higiénidjat szolgalja ebben amindig dii-
borg6 vilaghan, az egyéni elmulas kivédhe-
tetlen vérveszteségének lassu tragédidja
mellett a keletkezés biztatd igazi csodaival
vigasztal. Hova lesznek a kdlt6k és koltemé-
nyek, ha nem 6nndn lehetséges megszazszo-
rozasuknak, ezerszerezésiknek tlizijatékaba
temetkeznek, atlendiilve a nyelvek csak lat-
szolag elvélasztd szimmetriatengelyein!
Ahogy egy kultira birtokba veszi a masikat,
ahogy a kultarék birtokba veszik egymast,
Gjra 6nmagukat dlelik at, 6lelik bele a kdzds
teljességbe. Onmagukat s altala az Embert
igy teszik oOridssa: egymas visszhangjaiban.
Az eszményi XX. szdzad szemiivege, nagyi-
télivege alatt az eszményi emberiség kezé-
ben a folyton tovabb és tovabb irt kényv
jelenti a megmentés, a tovdbbmentés oOrias-
mihelyét. Eme nagy rejtekhelyiink is az el-
mulas szeme el6tt van, mégis tehetetlen
ellene Mertez az egymasban vert visszhang
s a szimmetria biztatd tudata, dntudata
mond ellentmindig az 6riiletnek, az elzarko6-
zésnak, a rombolédsnak s a gy(ldletnek. Més
igazsagokat is meghallani, érteni, mikdzben
a magadéval vagy elfoglalva és el nem hall-
gathatsz soha. Doind”ban is a tiszta és meg-
ingathatatlan léleképit6k fajtajat jutalmazza,
er@siti a rangos, tekintélyes irodalmi elisme-
dalatos mandarinok goércséig érzi meg,
lattatja, fogja képpé az érzéknek érzékkel, al-
kotonak alkotéval, gondolatnak gondolattal
valé 6sszefogasat, szdvetségét, egy bruegheli
érzékletességli ésszépségli képben, hogy mint
a béna, ki a vak hatara kapaszkodik, hogy ki
ne maradjon a tancbol, soha, azért se — a
humanum figyelme és fegyelme le nem teheti
a szolgalatot. Echd és szimmetria biztat elza-
randokolni az Igéhez, hogy az egyetlen Orgo-
na a tobbszordsét visszhangozhassa.
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Ugy irni, mint az angyalok

Azt, aki mondja: "Meg vagyon irva az élet,
a szliletés a halél kalandja!"— vajon
sérti, bantja, ha serceg a toliam

hegyén az a cseppnyi gég?

Hiv afoly6viz — tenger igérete, Utja!
nyari virgzast hirdet afold, orokuj-
Vagy: csupan avirdg — nem a termés —
kinalja fel igy magat.

Jaj, de idének s helynek az elkobzoja

én, aki szertartasokat égetek el!

és mi szomjamat oltja, aforras,

a szépnek csak latszata;

lam, a kezem kozt, itt sziiletik meg
atiszta

kéosz, a szent matéria, isteni! szam

félve hivja el6a keringd

tér tavoli hangjait.

A hatalomnak egy irigy alteregdja
biintetésképpen mintha csak az alkotast
rétta volna ki ram — a teremtés
pecsétje letépve im.
Mélyen a lelkem 6riz-e? Vagy

mint ama zab,
dsszeragva, e saskalapoktol
falankul elnyeletik.

Hogy torekedtem! &m keveset sikertilt el-
érnem. A sok elutasitas hamuja

tan megvaltana — ha nem is irnék

csak ugy, mintaz angyalok.

Hibrisz
a dolgok mértéke
az édon tolgy
puthiai gyimolcse
megérett
hidrakkal kentaurokkal
rothad
a mocsarban
még lathatok
a korvonalai
amaszkja és a
rekonstrualt mozdulatok
mint tér
id6
s a tett fizetsége
afehér porusokon &t pedig
elparolog a néhai napok tidesége
gyilkold égések izzasztanak
és latasunk
csiganyaltol elhomalyositva
amde
képmutatd csodalkozassal
siratod
az 6 tetemét
és tapsolsz
te
akicsi
ki sorsokat iranyitsz ha csak rovid
ideig is
mig az istenek elhagytak a szinpadot

Vadéaszat sélyommal

Hajnalban az utolsd csillagok
megunvan bdsz kalandjukat az égen
egy vadaszo herceg mesélte volt

s egy irodeak jegyezte serényen

"nagyobb eset korunkban tan sehol
nem tortént legaldbbis nem hallottam "
— nagyuram! kiilénds 1ény ez a toll:
"nagy" helyet "szomoru ’*t irt meghatottan
"kitarton bugott mint egy zenekar
a régi rézkurtbdl kint a reggel"
— uram! "kint" helyett csak bent"-et akar
irni e bolond toll engedelmeddel
"éreztem hogy mind jobban felheviil
burkaban s ugy liktet a vérem mintha
olgj szitotta lang égne belil"
— felséges Gr! a toliam ezt j6l irta
"négy napja vart a sélyom éhesen
ram villantva kisargult szeme holdjat"
— legyiink pontosak uram! azt hiszem:
"négy napja " még nem egy "orokkévalosag "
"a szak kalitkban almatlanul
gubbasztott mintha el is lustult volna"
kalitkaban is sziilethet nagyur!
afény a racs mogul szikrakat szérva
"én is a magasba vagytam vele
hogy afenséges latvannyal beteljek"
— a nagyravagyas étvagya bele-
kostol abba is mit nem ér el nyelved
"amint levetettem hurkat"— nem hiszem
"vad szenvedeélyt6l villamlott a csére
éreztem hogy csipi keszty(is kezem"
— de mit rejt begye nem tudtad el6re
"mint aki eszét vesztette: a taj
noha leheletkdnnyii szell§sem fujt"
— uram! énmagat csapja be a szgj
az indulat vihara tebenned dult
"a hajtok alamuszi szeme mint
buzg6 ebeké — ismer6s efajta™
— j6 ar! a naplopdk megneszelik
ha gy(ilolettdl uszitott afalka

"nagynak latszottam "' — pigmeusnak — "én

middn topaz fényben félragyogott az
azott kis vidék ujjam ékszerén"

— egek! nem eskiivéi gy(r( volt az
""szemem el6tt nagy zsdkmany lebegett
jobban minden halalos szarnycsapasnal"
— amennybolt fényl§ csillaga helyett
hatalmad sotét cimerére vagytal
"mintha csak legbelul (minden szokést
arkot atalhagva) ldéztem volna

egy madarat mint torékeny varazst

a homokos mederben magamforma
leanyt ki hol megel6z hol kovet

s mind hevesebb ritmust szdmycsapassal
zord évszak! folkavarja tikrodet
pillanatba s(iritett szertartassal

engem dicsGitettek mindenek

mezdk bajvivok 6rtornyok dukatok
harsogva vartak eskiiszom neked!
lélegzetemmel der(is délutanok

egét hasitva mint slyommadar

mely célpontjara ratalalt s elnéztem

a csaszart mint ismer magara mar
bennem: a kis fantom-hercegecskében
olyan egzaltalt voltam hogy el6bb

nem vettem észre sélymom elt(inését
de fiirge jobbagyomnak érzem 6t

ki ott vadaszik helyettem a kékség
mezején cinkos héjak és sasok

kozo6tt nevemet zengve foldon-égen "
— tévedsz uram! a sélyom itt ragyog
kezemen s szarnya irja ezt serényen

LASZLOFFY CSABA forditasa
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Boreasz sdrenye

(részlet)

Kinyitom Pandora szelencéjét.
HUUAAAA, ugrik talpra Boreasz,
és folzadul az égre. Him oroszlan,
lobog a sorénye (tetszenek latni ezt
a felhdsavot a mdholdképen... ezt
itt, ami ide beldg), lobog, és képek
zuhognak bel8le. Zuhognak a ke-

ek, az augusztusi mennybolt hul-
0 csillagai, zuhognak a csaladi
fotok meg a végleg hatalyukat ve-
szitett, létfontossagu papirok
(mindazonaltal kedves néz8ink ne
riadjanak vissza attol, hogy a hét
végét legalabb részben aszabadban
tdltsék&, igazolasok, tanusitva-
nyok, kivonatok, nyugtak (nekik
lesz kszdnhetd néhany frissitd ha-
tast zapor, de helyenként el6for-
dulhat villamlassal kisért zivatar-
tevékenység is), a haszkilonyi sze-
mélyes holmi, kinek amije van, sza-
raz kenyérdarabok, dollar és gyé-
mant, gyapjuzokni a sirba, meleg
also a tulvilagra, ahogy a hurrikan
tolcsére porgeti 6ket a semmiben, a
képeket, az életem képeit, ezlistle-
mezre rogzitve és agysejtjeim fixa-
l6oldataba meritve, ahogy lezadul
a liiktetd vértoba robband papirfal-
Niagara. Bamulom, mint a valodit
Amerikaban a mennyd6rgd zuha-
tag folé magaslo erkélyeiken tolon-
go turistak. Kik ezek az urak és hol-
gyek flrdéruhaban, zsakettban,
hegymaszé 6ltozékben, bottal a ke-
zlikben? — Teee — nydjtja tészta-
san a szt Grunwalsky rendez6, a
beégetett nyersanyag poétaja, rovi-
den Grin, aki mint egy Uj Micsurin,
keresztezte a mozit a videokamera-
val—, te tudod, kikezek? (Portréfil-
met csindl rélam, a kolt6 egy napja
hajnaltol estig, héskoltemény ot fel-
vonasban, avagy akar-e 6n egy em-
bertarsa koponyéajaban lakni, a
mindennapok heroizmusa, avagy
hogy lesz a szellem (rra a betegsé-
gen, viri a varazslat, piri a paradé,
nipp és hopp, allitélag a folvett a-
nyagon nem is nagyon razza a feje-
meta nyavalyatdrés.) — Mittudom
én — morgok , csaladi fotok. —
Ferikém — mondja a legbajosabb
mosolyaval a feleségem, egy finom,
6sz haju holgy , ha ezeket itt elve-
szited, én leteptem a tokodet! —
Képek, képek, képek. Nagynénik,
nagybacsik? Valakinek biztos vala-
kijei, talan épp az enyéimek, hon-
nan tudhatnam? A csaladunk olyan
csalad, van bennefafej ésfaldb (tudtam
elére, hogy ez lesz, a film az grim-
busz, leverik a vazat, betorik az
Uveget, de ha nem is témek-zlz-
nak, az ember csak beengedi 6ket a
lakésaba, és maris ilyen baromsa-
gok jutnak az eszébe), de dsszetar-
tunk legalabb! Hat épp ez az, hogy
nem! Mint oldott kéve (regény, irta
Sarkozi Gyorgy, a két vilaghaboru
kozt, miel6tt likvidaltak volna mint
két labon jaré problémat; lasd még
grof Teleki Pal és a nemzeti becsu-
letlink kérdései)... Mi mindig el vol-

tunk foglalva va-
lamivel. Minket
folyton és teljesen
lefoglalt az, hogy
mar megint tal kel-
lett élnink vala-
mit — Schweine-
hunde — kialt ol
sirjaban Nagy Frigyes csontvaza —
, hat ti is 6rokké akartok éIni? (Na-
gyon kikészitették ezzel mar a sajat
katonai is.) Hogy jutott volna idénk
egymasra, mint a let(int szazadok-
ban vagy akar csak a mult szazad
végenek régi jo békeéveiben?

Hagyjal engem, Isten! A haldal
tartozik hozzdm, nem az él6k —
éneklem sirdombjaik felett, mar ha
van sirjuk, és nem csak hamvaikat
fljja szét az égbolton Boreasz. —
Hilye fasz vagy, Lucifer! Tii soka
hanyagoltad az 6sok tiszteletéi, és
felloktél egy egész kancséd kakaot!
— Na tessék —rohint fol a bennem
lako k6zépkori vasari mutatvanyos
és tliznyel. — Az Uristen nagyvo-
nalisaga! A kakad! Meg ez a sanda
cslsztatds az Gsokkel! Ami igaz,
igaz; ez példaul nem az. J6, a kaka-
6val megtortént, ami tortént, oké,
de a temetd6be igenis kimentem! |-
genis megkerestem ezerdtszaz név
kozott az apamét, valahol a sor ko-
zepén volt, igyekeztem rameredni,
rogziteni a tekintetemet, hogy eb-
bél tudja, most neki jott latogatdja,
mint nekem a habor( utén az inté-
zetben, amikor a hivogaté bemond-
ta a nevemet, de olyan hilyén kel-
lett gdmyedeznem ahhoz, hogy a
nevén tudjam tartani a szememet, a
betlk vibralni kezdtek és elhoma-
lyosultak, és akkor megprébaltam
erének erejével valamit érezni, de
csak azt éreztem, hogy kezd fajni a
nyakam és a derekam, a hatam, a
labam, az egész testem, hogy egész
testemben r&z a tehetetlen dih és
gy(ldlet, a megalazottaké és a meg-
szomoritottaké, akik a lazadokat
nemzik, és vériikkel a lazadas magjat
ontdzik, és a harag napjara varnak, és
akkor, ez igaz. Mindenek Atyja, ki-
egyenesedtem, kiegyenesitettem ma-
gamat, mint keresztes paraszt a
kaszajat, és azt orditottam az égre, azt
a cakkos széll felhdid felé, csukott
széjjal és sajgo derékkal azt Uvoltot-
tem, hogy BASZD MED, ISTEN, EZT
A SIRT, BASZD MEG EZT A HA-
LALT, BASZD MEG EZT AZ EGESZ
VILAGOT, és kijottem a temet6bdl, és
soha t6bbé be nem tettem (...)

— En meg, ha a gyogyszer épp
engedi, eltlin6dhetem az emberi jo-
sag mibenlétérdl, kilénos tekintet-
tel a csillagov jelképes allatfigura-
ira. Merthogy az ascendensem a he-
gyek kecskéje, egy nemesen maga-
nyos lény, egy toprengd sziklama-
sz0, a Bak. Az esszéird. Egy nagy
siker( értelmiségi, "O. O. nem haj-
lando zsid6 apja és magyar anyja
kozt valasztani" — igy tomoriti né-
zeteimet egy hosszlra nyult sajto-
vita, egy Ugynevezett égetd kérdést
taglalo eszmecsere nyomtatott 6sz-
szefoglalasa. Uristen, gondolom,
az Osszefoglalas nyilvanvaloan j6-
hiszem( és targyilagossagra térek-
v@ szerz@je, egyetemi Kkit(inGség
kiilonben, egy arva szt sem értett
abbol, amit irtam. Egy arva szét
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sem egész miikddésembdl. Hiszen
én épp azt ugatom versben és pro-
zadban lassan mar négy évtizede,
hogy a sziileim senkik és semmik
nem voltak, mert az, aminek 6k
képzelték magukat, aminek a sza-
balyaihoz idomultak volna, ahova
rozsaszin( almaikban tartoztak, "a
jobb kordk", a hazai alsé kdzéposz-
taly, az egyszer(ien nem létezett. Es
6k anélkul, hogy tudtak volna, mit
cselekszenek, remilten kapkodtak
flihoz-fahoz, Istenhez, keresztség-
hez, nercstélahoz, operabérlethez,
mindenhez, amir6l az 6sztdneik azt
slgtak, hogy meg tudnak benne ka-

aszkodni. Es kdzben magyarul

eszéltek, mert torténetesen ma-
gyarok voltak és nem eszkimok. De
magyarok is csak gy voltak, a-
hogy zsidok és keresztények, azaz
sehogy, mert egyben voltak 6k na-
gyok és egyek , a felliletességhen,
az ideiglenességben, a teljes és to-
kéletes bizonytalansagban. Es ezt
hagytak 6k az utdédaikra. Sorsuk
szavai helyett Harsanyi Zsolt élet-
rajzi regényei szolaltak meg a nyel-
vikon (Singer és Wolfner kiadasa,
szaz példany szamozva, borkotés-
ben, ez a ... szamu példany). Es ez
az 6 igazi Orokségik, nem a habord
szOrny(iséges vadnyugati filmje,
ahogy sokaig hittem. Az egyetemes
drvény forgott bennik, a bajlos e-
I6érzet, hogy abban a vilagban, a-
hol minden megtorténhet, minden
meg is torténik, iszonyunal iszo-
nyGbb dolgok, a kozmosz kozo-
nyétdl kisérve. Es csakugyan végbe
is ment minden, amit a kabatok
mellrészén és az ég boltozatjan tiin-
dokld csillagok jovendoltek. Bore-
&sz megborzong, és folkel fektébdl,
stiviteni tAmad kedve. Agyasz jelé-
Ul? Ki tudja? Talan. Fijja, kavarja az
avart, az éveket. Kavarognak a ké-
pek is. India, Amerika, India, Ja-
pan, Amerika... Azt hiszem, Ame-
rikdban almodtam el6szor angolul,
valami hossz( beszédet vagy ko-
szont6t, amit egy végtelen papir-
csikrdl kellett félolvasnom. (Az
el6adasomra késziilhettem, és be
lehettem — lehettem? — volna
szarva.) Arra riadtam fol, hogy a
szamokat kovetkezetesen magya-
rul olvasom az angol szbvegben.
Fura, morogtam, és kiprobaltam
ébrenis, és tényleg. Mar régéta nem
m{ikddott a fejemben a kezdetben
dsztdondsen beindulé forditogép. A
homlokom mdgétti képerny6re an-
golul irédtak ki a szavak, kivéve
ezek szerint a szamokat. In ezerki-
lenszazhetvenhat olvastam réhogve,
csodalkozva, majd bosszankodva,
de ha nem figyeltem oda erre ki-
I6n, kdvetkezetesen magyarul. Két-
ségkivil egy lzenetet. Az lizenet a
gyerekkorombdl jott, a kinek
mennyire édeni korbdl, amikor a
vilag az emlékezetiinkbe vési ma-
gat. Azakci mellé vésve az egyszer-
egyet. A tavasz biztos zéldje mellé
aszileimet gyilkol6 bizonytalansa-
got. Ostobasag, hogy minden, ami
fontos, megtorténik vellink mar
gyermekkorunkban. A gyerekkor
csak az alaprajz, épiletet ra, kony-
nyen 6sszed6l6t vagy foldrengésal-
I6t, az évek emelnek. Egy gyerek
vagy egy gyerek gondolkodasi

szintjén megcsokott felntt még be-
veheti a maszlagot, hogy e szamje-
gyekbe kodolt {izenet csakis a ma-
gyarok magyarsagarol szol. Arrél a
kilonds dacrdl, mellyel a balvégzet
e valasztott népe allja sorsa csapésit,
és amely 6t masoknal kiilonbbé te-
szi. Az az Otvennyolcadik évében
jaré és betegsége terhét mindin-
kabb tantorogva viseld feln6tt, aki
lett bel6lem, tudja, hogﬁ/ €z a meg-
fejtés hibas. A nemzedekr6l nemze-
dékre 6roklédé szédilés a vilag
maga. A mi-miben-van egyiigyd-
nek tetsz, végsd soron mégis meg-
valaszolhatatlan kérdése. Akik-va-
gyunk-mi nem kevésbé fogos kér-
dése. A mindenség, ez a legkisebb
kvark és a végtelenszer véegtelen
kozott tagulo-zsugorodo, alakjat és
allagat pillanatrol pillanatra valtoz-
tatd, roppant forgoszinpad, létezé-
stink dramai helyszine, ahol éles
hatarvonalat csak énkényesen hlz-
hatunk, ahol semmi sem végleges
és Orok érvény(, de a mi emberi
mértékiink szerint mégis minden
oroktdl fogva létezének és orokke
tartdnak latszik, Ggy van telitlizdel-
ve minden korok kétségeinek apro
papirforgoival, mint Shakespeare
szinhdzanak recsegé dobogdja —
egy kis gémb all a nagyon, a Globe
Theatre a Foldon, s mindkett6 a
Nap koril kering! — a helyszint
jelolé tablakkal, melyek hol azt tu-
datjak, hogy ez itt Helsingor vara,
hol meg azt, hogy ez, kérem, a has-
tingsi csata — el6 a garast és a kép-
zelGer6t! Mi lehetne nagyobb
dolog, mint ebben a szédit6 kavar-
gasban egy biztos pontra talalni?
Radébbenni arra, hogy angolul al-
modva is magyarul szdmolunk.
Hogy almunkban is azok vagyunk,
akik — torténetesen magyarok.

Na igen, romlanak a korilmé-
nyek, semmi sem a régi, a legkevés-
bé mi magunk. Oregsziink, nyiltan
kimondva. Es ennek kdszonhet6en
valami tanulsagféléhez is kdzeled-
nénk? A végkifejlethez mindenkép-
pen. Mondhatndm, naprél napra
kozelebb tudjuk magunkat hozza.
Boreéasz viszont maga a bémbold
egészség. Erejét érezve nekivadul,
ésveszettiil tombol az égen (kedves
néz6ink, holnapra er6s lehdilés var-
hatd, a napi kozéphémérséklet var-
hatéan az abszoldt nulla fok koril
alakul). Azaz vége egyszemélyes
bajnoksagunk utols6 mérkdzesé-
nek is. Letelt a rendes jatékidg,
hosszabbitas nyista, csad. Barmikor
is fog megtorténni, meg lesziink
lepve, ol lesziink haborodva (néz-
zUk vissza a video6rol! na ugye,
hogy les volt! apadét fljd, azét a
vak koldusét, te hiilye!). Persze a
képzelet még miikddni fog a pilla-
nat egy toredékéig, ahogy a szakal-
lunk is ki fog néni a kovetkez6 nap
reggelére, amikor mar nem a mi
gondunk lesz azt leborotvalni, és
bucsuzéul taldn még a nagyszaju
foldi botranyh@s fazos szellemét is
latni fogjuk, ahogy egy fénysugar-
nyaldb szarkofagjaba zarva heve-
rész. Boredsz meg vadaszni indul,
ez a szokasa, oroszlan. O a szelek
kiralya, a lobogd sorényd, északi
szél.



HELIKON

szOCS ISTVAN

Irodalomellenes szaljegyzetek
Travesztiak transzban elbeszélve Il.

Mottok:
Ki adhatna més nevet
tartalmas Urességeinknek?
(Bend Attila)

Lattam fetrengeni az 6nsajnalat
Izzadmanyaban sokakat, azzal a
Lekiizdhetetlen rémiilettel szemikben:
Donteni kell? Lépni? Jaj...

(Dénes Laszld)

Nem is csengett, nem cseng az 6lom!
O, travesztaalt toposzok,
miket lelkesen orgonaltunk,
mi részeg, kicsi Kronoszok.
(Orbén Janos Dénes)

Hej, millidkat vertem el én, millidkat!
(Kovécs Andras Ferenc)

Az ir6 létezik, tehat kinlodik, a kinlodast
elkereszteli jatéknak, a jatékot pedig md-
vészetnek. Nydgései a sz6tlansagot irjak
korl, legalabbis megprabaljak ezt.
(Ambrus Tibor)

Tehat az ir6-olvaso talalkozé végén, abemu-
tatkozott szerz6 egy durva, tragér, "szemérmet-
len" kifejezést dob be; am, meglepd, a jelenlévé
par tucat kamasz olvaso, fid és lany, nem vihog,
el sem mosolyodik, nem néz éssze, hanem ag-
godalmas arccal mered maga elé, hogy tessék:
megint egy Ujabb tananyag, még egy csomo
adat, amit fel kell venni a lecke mellé, folyton
tomik az ember fejét, most mar az ir6 micsoda-
javal is; tanarn6, igazgaton6 pedig fasult beleto-
rédéssel tekint a leveg6be, pontosabban, az iro-
dalmi légkorbe.

(Egy-keét évvel ezelétt, egy irodalmikér-sze-
rliségen, ahol posztmodem szdéveg-dekonstruk-
déhoz folyamodtak a szerepl6k, egy-két éret-
tebb egyetemista lany leiilt a pince kvezetére,
torokulésben, hatranyujtott karral, tenyeriiket a
foldre tapasztva, ringatoztak és idvdzolt arcja-
tékkal fogadtak be a malac igéket. Megkérdez-
tem egyikt6l, tudja-e, hogy az atesthelyzet, ame-
lyikben (l, hatsoindiai szigeteken a legkedvel-
tebb kdzdsilési pozicid, és hogy hol tanulta? De
nem értette a kérdést, és semmit se, mert transz-
ban volt. Latszott rajta, hogy nem val6sagos
disznélkodasrol van sz6, hanem egy szertartas
réviiletérél.)

Egyaltalan nem oda akarok visszakanyarod-
ni, hogy mekkora a nyomdafesték, illetve a "kul-
turélis egydittlét” tlir6képessége; illetve hogy
milyen mértékben élhet egy irodalmi széveg
obszcénitasokkal; hogy a lealjasodas foka egyal-
talan szabalyozando-e vagy nem? Egyaltalan
nem ez érdekel, hanem az, hogy az olvasdk és
tanarndék is tudtak, talan jobban, mint maga az
ir6, hogy szexr6l sz6 sincs; a pikans retorika az
aloltozethez, pontosabban a maszkura-jarashoz
tartozik; s mint ahogy a téli népszokasok kere-
tében is a szénaval kitdomott pamutharisnya,
vagy répa jelképezte fallosz nem ugy pikans,
mintha a jatékosok az igazit l6balnak, mivel az
adott dsszefiiggésben egészen mas az értelme.

Az adott 0sszefliggéshben ez a jelentése u-
gyanis: kivetkdzni dGnmagunkbal.

Minden szatumalia, a téli és nyari napfordu-
16 kdzé esd kollektiv tombolés, "dbréskedés" lé-
nyege az alruha. A rabszolga kiralynak 6ltozik, a
kritikus és a kiskolt6 a nagy koltének, a langész-
nek a szajatartasat veszi fel, parodizal, magara
olti annak kedvenc fordulatait, s tgy pufogtat
veliik jobbra-balra, mint az alakoskoddk mene-
tében a "bolond" vagy az "6reg" a rudvégre ko-
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tott felfajt holyaggal, vagy hamus zacskoval.

Szexudlis szempontbdl viszont az érdekes,
hogy a transzvesztitizmus jelenléte szinte kotele-
z6nek latszik. Amenyasszony fatylaald a véfély,
vagyis a ndsz szempontjabdl a segédszemélyzet
bujik be (alljon meg a menet!... mije van a meny-
asszonynak?). Talan azért-e, mertez isegy modja
a nemiség gyujtépontba helyezésének, ugyan-
akkor azonban, nevetségessé téve, a vele kap-
csolatos szorongasok feloldasanak is? Ugy is
megfogalmazhatd, hogy az at6ltozés folytan a
nemiségnek komolysagat héritjak el, és igy egy-
ben: a hozzatartozo felel6sséget is. Az minden
kimagyarazhatast hatastalanité tény, hogy az
erotoman vagy obszcén retorika, illetve verbalis
exhibicionizmus egydtt jart, s jar még mindég a
travesztidval, akar persziflazs vagy parddia, a-
kar parafrazis vagy "variaciok", akar hivatko-
zas-idézés-megidézés-utalas-halmozas, akar
kollazs forméajaban.

Ebben a tényben els6 ranézésre nem annyira
az erotika, mint maga a szexualitas valsaga feje-
z8dik ki, s6t vilagvalsaga, illetve vilagkorszak-
hoz f(iz6d6 valsaga, amihez éppendgy hozza-
tartozik az értelmetlen tulszaporodas az egyik
régidban, mint a sivar medddség, a hullaszagu
népességfogyas a masikban, a lanygyermekek
nemi érésének korabbi jelentkezése (mikdzben a
fiuké nem), egyes palyak és a "kulturdlis érdek-
I6dés" eInGiesedése, egyszoval: "le naufrage des
sexes"; a masik oldalrol nézve viszont lehet az
egész: epesztd romantika-szomjlsag.

Kegyetlen korlatoltsdg a kamasz és ennek
megfelel6en, a kamaszkoltd éretlen nyegleségé-
nek, felt(inést kiprovokalni akard duzzogasa-
nak felfogni ezt a vilagfajdalmat kifejezo, esetleg
helyettesit6 kdzundort, szentségtorési kény-
szert, balvanydontoget6 rohamokat, tabu-szag-
gatast; mindez hozzatartozik a feln6tté serdiiles
normalis folyamatahoz, és a kdlt6 beéréséhez is.

A serdiil6, vagy éppen felserdiilt személyi-
ség szamara a megszokottsag a kornyezet inger-
szegénységét jelenti, az ingerszegénység azon-
ban mar az él6vilag legalsobb szintjein is halalos
fenyegetés, ellene kettds védekezés, illetve két-
féle megoldas lehetséges: felkavarni a kdrnyeze-
tet, azaz a pocsolya pangé vizét , illetve kor-
nyezetet csinalni. Vallalkozni a kalandra!

Avilagundor, illetve a kdrnyezeti frasz egyik
kimondasi mddja a tabutoré blaszfémia, akar
irodalmi-"kozérzileti" sacrilegium. PI.

REMIX A Kalota partjan-ra

... sa hidat keltében majdnem felemelte

az oklel6 folydéhazi szag...

Mennyi szag, mennyi szin,

s a poshadt vizben

mennyi 6cska lom.

Micsoda nyugodt

nagysagos arccal

mondjak, ha kérded:

mi szemét,

mind Uszni &hitd

A"z0ld beszéd"

kemény fejlikbdl

csondben széll el

s kalotaszaggal vegydl.

Mar elvonult, ki

Uriteni jott

s belém koltdzott ahitata:

Mar tudom

a Kalota partjan

piszkossag var,

szag és blz.

Nyugalom.

(Gergely Balazs)

Nem kotelezd azonban, hogy az elvagyddas,

avilagundor, a kornyezet-elutasitas irodalmi ta-
masztékhoz s szentségrombolashoz folyamod-
jék. ElImondhaté sajat szavakkal is, s akkor is
kilt bel6le a szajkdzasnak, sablonnak, konzer-
vativnak vélt toposzok és idedk elvetése:

...Nem kellene hajtogatnom reggelente

a nyilé ablak el6tt szintelen hangon,

hogy mennyire gy(l6ldom a hegyeket

s a fenyvest,
a telet, az 6szi rozsdallo nyavalygast,
a szlk teret,
hogy fulladast okoz a nagy darabokban
nyelt
megszokas...

(Kudelasz Nobel)

Segyaltalan nem akarok sorsom tekerélantja
lenni! kialt fel a kolts; ez akkor érthet6bb, ha
tudjuk, hogy atekerdlant népi neve a nyenyere...

Kikben a régi abrand élt-e még, természe-
tesen horgerantali felbGsziltséggel robbannak s
"bezzeg Pet6fi" felkialtassal; 6 még azt a lapos
szuléfoldjét is tudta szeretni! de nekik is tirel-
metlenséghdl fakad csak az itéletiik: Mert akar-
milyen lapossagnak hangzédjék: az ifjonti 14-
zongasok oka nem gonoszsag, még bar nem is
gonoszkodas, nem elvetemltség, nem is nyegle
kamaszos dacoskodas, ami ugyis el lesz n6ve,
hanem pusztan élettani reflex: inger-gazdagabb
kornyezetet talalni!

Ennek az &si viselkedés-szerkezetnek sziik-
ségszriien a kdvetkez6 lépcs6foka a Kaland.
Hogy a hetedhétorszag ellen elindult portyazo
hol allapodik meg, hogy egyszer(ien mas égtaj
ala telepszik, ahonnét vissza fog majd egy életen
at sohajtozni Ithakaba vagy mas életformaba:
ahogy az anarchista didkvezerbél bankar lesz-e,
vagy vallalkozik a sajat 1élek legveszélyesebb
uregeinek bejarasara? ez mar igényszint kérdé-
se.

A jobb hijan az irodalomban kalandozdk
kozt is van, aki beéri az 6rokds maszkurajaras-
sal: jatsszuk azt, hogy mi nem is mi vagyunk!
Fitnak latszunk, de a lelkiinkrdl folikulin cse-
peg. (Egyik példakép: Wedres. Els6 Pszyché-
verseitl mindenki lelkendezett. En is, ahogy
szaporodtak azonban, mindenki kezdte killsejé-
nek, személyiségének és motivumainak eunu-
choid jellegét emlegetni.) A masik két protézis:
Karinthy és Rejt6... csakhogy 6k még az eredeti
forrds vizébdl ittak: a hls Oise vizébdl, a han-
gafliben térden... kovet6ik azonban mar har-
madlagos feldolgozdk: az irodalmi medd6ha-
nyok djrakitermelése!

Es ett6l kezdve csak lelemény és olvasottsag
kérdése, hogy az ember Heltai Jen6t vagy Sza-
bolcska Mihalyt szaporitja, hogy Horatiust vagy
Rilkét varialgatja. Hiszen Ggyis csak jaték, mint
ahogy Kovécs Andras Ferenc egyes kritikusai
irtak. A koltészetet a vilagbdl kiszoritotta a téve.
Ezért a koltészet egyetlen menedékhelye a jaték
maradt.

Csakhogy a jaték: szabalyok nélkiil nem ér-
dekes. A jatékhoz csak bizonyos alkalmak és
helyek illenek. Mintahogy még a hintadzashoz is,
egy szerves kultiraban, ahogy minap elmélked-
tlnk rola.

Szabdly és kultikus alkalom nélkiil a kifogy-
hatatlan jatékkedv csak kifogyhatatlan eszelGs-
ség marad.



BALAZS IMRE JOZSEF

""Meéeg egy emelet magany"'

Hervay Gizella:

A hatvanas-hetvenes években egyre
szlikszavubba lesz Hervay Gizella kolté-
szete, egyre toredékesebbé, és mégis: a
toredékek egyre nagyobb egységekké all-
nak 6ssze. Aszlikszavlsag és a téredékes-
ség egyébként nem feltételezik egymast:
inkdbb aztlehetne mondani, hogy a sziik-
szavUsagtol a toredékességig bejart at is
hosszabb id6t vesz igénybe. A T6mondatok
és az Urlap versei altalaban érintetlenil
hagytdk a mondat szintaxisat és a szavak
grammatikajat: a redukcié nem bomlasz-
totta a mondatszer(iséget, csak a képi ele-
mek burjdnzasat, kibomlasat korlatozta.
Egyazon versen belil tébbnyire egységes
volt a néz8pont és a diszkurziv rétegzett-
ség, nem keveredtek a kilénféle beszéd-
maodok.

A Zuhan&sokt6l kezd6éd6en minden
Hervay-kdtet vagy ciklus lényegében e-
gyetlen nagyméret(i vers, ahol a mozaik-
ka szétes6 képek dialégusba lépnek egy-
massal, személyes emlékdarabkak, ironi-
kus kommentarok keriilnek monumenta-
lis viziék mellé. Az oratorium hatalmas
munkaval, mesterien megtervezett m,
amely a kolt6 szamara valdban mesterség,
értelmes cselekvés, és a verssorok dsszeil-
lesztésének d6romével jar. Marosi Ildiko-
nak egy interjuban arrél mesél, hogy mi-
lyen lendilettel, és milyen makacs kdvet-
kezetességgel alakitotta ki a széveg végsé
formajat. Nem egyszer(ien egy m( kelet-
kezéstorténetét vilagitja meg ez a beszél-
getés, hanem magat a Hervay-torténetet
is, ahogyan 0 épitette fel maganak: azokat
a kulcsszavakat, amelyek mentén szama-
ra valamiféle értelmes vagy atlathaté rend-
dé szervez6dik az élete. Es ezzel egyitt a
koltészete is, azon a ponton, ahol a szerzé
és az olvasé énje talalkozik: "Mikor rajot-
tem, hogy mit tudok kihozni bel8le, akkor
estem neki igazdn a munkanak. Eleinte
semmi sem volt szandékos, minden keve-
redett, jelen a malttal, a személy- és id6si-
kok. Csak mikor rdébredtem, hogy ezek
véltakozasa a dialdgus lehetdségét rejti s
ezzel egyben a szinpadszer(iséget, akkor
kezdtem ebben az iranyban tudatosan é-
pitkezni. [...] Sorrol sorra kielemeztem &én-
magam szamara az irds asszociacioés lo-
gikajat. igy alakult ki az 6t »fejezet«, 1.
Szerelem, n. Kommunikacié, HI. Otthon,

IV. 1d6, V. Feltdmadas, haldl, djjasziletés.

Mindez spontanul ott lappangott a sz6-
vegben, de nem élt tisztan. [...] Ezt a szer-
kezetet er@sitettem, letisztogattam, mi-
kdzben rengeteg szép szdveget kidobtam
a felépités kedvéért. Mikor ezzel készen
lettem, leforditottam a lapjaimat. Hatul a
lapokra kiilénb6z6 szinl ceruzadkkal min-
den sorra rairtam a kép szerkezetét. [...]
Utana felvagtam csikokra s most mar a
legszigorubb rend szerint raktam Ujra
0ssze, Ujragépeltem, s ha a két szovegrész
csikorgott az osszeillesztésnél, akkor ri-

Zuhanasok

mekkel, refrénekkel ragasztottam 6ssze."1

Az az 6t vonulat, amelyre Hervay ra-
bukkant a Zuhanasok nyersanyagaban, s
amely a végs8 valtozat gerincét képezi,
nem jelent Gjdonsagot: a szerelem, a kom-
munikacio (annak problematikusként va-
16 megélése), a szul6féld/otthon, a sze-
mélyes és torténelmi idd, illetve a halal
versei a korabbi kdtetekben is jelen voltak.
A motivumok &sszeillesztése, "0sszesze-
relése”, illetve azok fokuszaldsa azonban
0j strukturat eredményez, amelyben az
addig elkllonilten létezd elemek is 0sz-
szefliggésbe kerlilnek egymaéssal: "a sze-
relem f6 szolamként funkcional6 moti-
vumaba olvad bele a tébbi éiIménybdl ke-
letkez8d versdarab. Ez az alkotés ily mo-
don kompozici6élményt is ny(jt."2 irja az
Oratériumrdl Berta Erzsébet. A versben
kialakulé (szerelmi) kapcsolatot mind-
azok a rétegek szinezik, amelyekr6l esett
sz@, igy egymaésra irodnak a személyek
kdzotti viszonyok, az otthonnal val6 kap
csolat, illetve a nyelvhez val6 viszony.

A mi keletkezéstorténetéhez hozza-
tartozik az is, hogy a szerz6 néhany rész-
letet Cybulski cimmel kozdolt A Hét
1973/27-es szamaban. Az utdbb teljesen
Ujrarendezett szovegrészek cime aremek
szinész, "a lengyel James Dean" neve an-
nak a felismerésnek az egyik korai jele,
hogy a szdveg magaban hordozza a szin-
padszerlség, amondhat6sag, a jatszhato-
sag elemeit. A végs6 valtozat tordelésben
elkilonulé szolamai voltaképpen nem
egy-egy identitashoz kothet§ szélamok,
nem lehet ket azonositani egy-egy sze-
méllyel vagy szereppel. Funkcidjuk az
egymasra vald reagalasban, illetve az egy-
maés szinpadszer( ellenpontozasaban, Ki-
egészitésében ragadhatd meg. Nem on-
identikus diskurzusok, hanem mozgas-
ban lev6, de egymashoz viszonyul6 szé-
lamok egylttesét képezik. Egy-egy
mondatot, sort (pl. "Kilrul az ég.") a ki-
16nb6z6 széveghelyek mas-més "hang-
hoz" kotnek. A szoveg reflektal is erre,
éppen az emlitett mondat tajékan: "Valaki
mindig valaszol. / Kihez it6dik ezamon-
dat? / Kérdezlek, és mas felel."

Kantor Lajos a Romaniai Magyar Irodal-
mi Lexikon Hervay-szécikkében az Emele-
tek avagy A laz enciklopédidja cim( Szilagyi
Domokos-kotet alapmotivumat azonosit-
jaavershen: 'Tulajdonképpen ez az érzel-
mi regényként olvashato vers is valasz
Szilagyi Domokosnak; A laz enciklopédiaja
alapmotivuma ismerhet6 fel benne (»még
egy emelet magany«), de 6nallé nagy lirai
m{, sok szaz jajkialtas és gondolati felis-
merés »szabalytalan« foglalata."3 A Szila-
gyi-konstrukcidéban az egymasra kovet-
kez6 emeletek kulonféle jelentéseket hor-
doznak, megképzddik abiologiai és torté-
nelmi id6 térbeli analdgiaja.4Ott az id6, a
"mindig folfele van” linearitdsat szandé-
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kolt anakronizmusok, ironikus athelyezé-
sek bomlasztjak. Hervaynél eleve ciklikus
az id6, vissza-visszatémek ugyanazok a
mondatok, ugyanazok a motivumok, a
kialonb6z6 szolamok pedig szintén az is-
métl6dést/ismételhetfséget er@sitik. A
"Még egy emelet magany" rdolvasas-sze-
ri ismétlésével indul a vers, itt minden
"emeleten" ugyanaz ismétlédik: az egye-
dallét. A vers szakralis, ritualizalt idejét
megteremt6 kantalé sz6lamra valaszként
elhangz6 révid mondatok, helyzetjelenté-
sek gyakorlatilag mar az elsé oldalon fel-
vezetik azokat az alapproblémaéakat, ame-
lyek koré épiul majd a vers. "Ma reggel
megdltem magam, / élve féldre szalltam
e tajon...", hangzik el a ciklikus id6 halalt
is megkérd6jelezd formulaja mar az elsé
sorokban. Mér itt elkezdddik azoknak a
szférdknak az egymasba jatszatasa, ame-
lyekrdl fentebb esett sz8. A szerelmi kap-
csolatésaz otthon/szil6fold vonulata igy
keresztezddik: 'Tenyeredben sziiletnek
Ujraadombok, / 6sszefutnak az utak ran-
caiban, / ahol jartam, sahova igyekszem."

Az egymaésnak felelgetd két szélam ki-
alakulni latszo, ritualis monoténiajat a
kozbilsé, harmadik sz6lam a kommuni-
kéaciora valo reflektalassal téri meg: "Egy
mondat, / amit ketten irunk, / és nem
tudnad se te nélkilem, / se én nélkiled."
Kovetkez6 belépésekor pedig magat az
addigi szovegszervez6 elvet, az Gjabb
emeletnyi magany létezését kérddjelezi
meg: "Nincs magany, / csak félink / a
talalkozastol." Ujabb dsszefiiggések kozé
helyezi tehat az addigi, alakuld dialogus
jelentését, hirtelen tavlatot ad a magany-
nak, amelyet addig hozzaférhetetlenként,
magatol értet6d6ként kinalt a vers.

A megteremtett ciklikus id8 lehetfvé
teszi az ide-oda ugraléast, a szerelmi kap-
csolat képei a korabbi Hervay-versekbdl
ismer8s maédon egybejatszanak a gyer-
mekkor képeivel ("fekete malacok kdzt a
porban, / guggold gyerek-motyogas-
folytatas a 6. oldalon

» > »
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folytatas az 5. oldalrdl

ban"), ugyanakkoraz id6re vonatkozo ké-
pek az uralhatatlansag képzetét keltik. A
vers beszéldinek nem all médjaban befo-
lyasolni az id6 mozgéasait, az id6nek kitett
ember statusa képz6dik meg azokban a
mondatokban is, ahol leginkabb személy-
fligg6 az id6 mozgasa: az emlékezés moz-
zanataiban. A legjellemzébb felvezet6
képekben,amelyek ezt a mozgast jelenitik
meg, medialis igéket talalhatunk, ame-
lyek az 6ket kimondo6 egyén szaméara nem
a cselekvés, hanem a kontemplacio atti-
tidjét kinaljak: "Ma reggel néni kezd a
vekker, / és nem hagyja abba / mar so-
ha."; "Lehull a szégyen, az ing lehull, /
lehull az 6ra mutatéja."”; "A vizesést nem
lehetabbahagyni, / felhasad a sz4j, zuhog
az idé."

Voltaképpen magéanak az oratérium-
nak a cime isugyanezta kilvilaghoz val6
viszonyulédst hordozza. Szildgyi Domo-
kos Emeleteit is bukdacsolva jarja ugyan a
beszél6, de az emeletrdl emeletre val6 el-
jutas kemény izommunkaval jar. "Hat fol-
fele, folfele hat, / terped atalp és csomo-
sodnak az izmok". Hervaynal nincs lehe-
t6ség a beavatkozasra, a gravitacio, a sza-
badesés szabalyainak kell megfelelniiik
az egyes sz6lamoknak. Ez az alavetettség
az irracionalitds szférajaban fordul meg,
maguk a térvények maodosulnak hirtelen
ismét hozzaférhetetlenil. Ily mddon az
oratériumban is "mindig folfele van", de
ez a "folfele" sokkal kidbrandultabb, sok-
kal stlyosabb, mint a Szilagyi-versben. A
Zuhandasok két helyén is ismétl6d6 sorok
egyfajta forditott gravitaciot mutatnak
meg mikodésben:

"Egy cafatnyi ég

fogunk kozott

élvérzé remény,

és mégis folfelé visz

minden zuhanas."

Az Urlapcim( kétet szamos Gjdonséaga
beépiil anagyobb kompoziciéba is. A hét-
kéznapokhoz val6 viszonyuléas "deheroi-
zalodasa" itt is tetten érhetd, hangvéte-
likben az Urlapban olvashat6 Hétkozna-
pok cim( verset idézik a kovetkez6 sorok,
talan egy arnyalatnyival tobb (keserd) ir6-
niaval: "de mindig pénteken ért véget a
hét, / mindig pénteken, / és utana hétfé
lett / megint® mondja a vers mintegy
valaszként az el6z6 szélamban bejelentett
tervekre, amelyek az tinnepi hétvégi el6-
késziiletekre vonatkoztak. Ismét az idd
ciklikussaganak tapasztalata fogalmazo-
dik meg ezekben a sorokban, amelyek itt
az emberi rutincselekvések végtelenit6-
dését emelik ki kbvetkezményképpen.

Egészében elmondhaté a Zuhanasok-
rol, hogy nem annyira a fent-lent tengely
mentén torténé mozgas altal irhatd le az
id6beli ide-oda ing&zds sem , hiszen a
"folfelé visz minden zuhanas" paradoxo-
na mintegy visszavonja az egyértelmd
irdnyjeldlés lehet6ségét. A mélység, az el-
mélyulés viszont ink&bb leirja az oratori-
um irdnyultsdgat. Eztaz utatjelziaz a kép,
amely a vers utolsé részében is megdérzi
az id6 hozzaférhetetlen, befolyasolhatat-
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lan jellegét, de ugyanakkor bels6vé teszi
azt, mélységet adva neki: "Néman névek-
szik testinkben az id6. / Egy-egy szdban
néha feldereng, / mint anya arcdn a mag-
zat mosolya." Az atér,amely a vers maso-
dik részében megképzbdik (a gyermek-
kor, a mitoszok vilaga, a tobbszo6r vissza-
téré "banya" szé, a kat stb.) mintha az
egyes vonulatok spiralmozgés-szerii el-
mélyitését szolgdlna. Természetesen
mindez ellenpontozddik a kilénb6z6
szolamokban a repiilés, a feliillemelkedés
mozzanataival is,de az alapvet6, hangsu-
lyosabb diskurzuselemek inkdbb befelé, a
mélység felé mutatnak, vagy a repilést is
paradoxonokban mutatjak meg: "Madar-
nyomok a hoban. / Rekonstruédld a repi-
lést / a madamyomokhbol!”

Ez a mélységhez vald vonzddas ebben
a kotetben tarsul elszor azzal a meggy6-
z6déssel, hogy amegismerésnek nem kell
feltétlenil raciondlisnak lennie. Hervay
itt mond le el6szor az értelem "pajzsarol”,
annak végs6 principiumkent tételezésé-
rél. Felsokszorozddik a versben az arche-

tipusok hasznélata, ezek altal olyan szfé-
rakhoz fér hozza és keriil kdzelebb a szer-
z06, amelyek az addigi masféle megkozeli-
tések szamara nem nyiltak meg. A szi-
letés, a halal és a korabban kevésbé hang-
stlyozott anya-szerep eddig nem annyira
archetipikus vonatkozéasaikban jelentek
meg a Hervay-szvegekben, inkdbb raci-
ondlisan megfejtendd rejtvényekként. A
Zuhanasokban és a kés6bbi szovegekben a
beszél6 mintha lemondana arrdl az igény-
rél, hogy megfejtéseket keressen, inkabb
az archetipusok 6siségét, misztériumként
valo jelenlétét hangsulyozva:

"Mindenki csak egy mozdulatra emlékezik,
azt ismeétli meg Ujra meg (jra,

amit az anyaméhben megtanult,

és értetlenul nézi a mésik furcsa tancét

a mély kat koéral."

Ezzel a valtozassal hozhat6 6sszefiig-
gésbe a Hervay-szoveg ritualizalddasa-
nak er@s6dése: a refrének, a rdolvasassze-
rd monoton megnyilatkozdsok egy olyan
archaikus széveghagyomany felé nyitjak

meg a Zuhanasok nyelvét, amelybe a ko-
rabbi kotetek szikarabb vilaganak csak e-
setenként volt atjardsa. Ebben a strukti-
raban sokkal természetesebben hangoz-
hat el a mondat, amely a kordbbi Hervay-
kotetekben elképzelhetetlen lett volna:

"Ujra kell kolteni a mitoszokat!
A kéz nem élhet
holt szerszamokkal ujjai kozott."

A Témondatokban cim( vers altal felve-
tett problémanak az Gjrafogalmazasa tor-
ténik itt meg, a mitoszok vilaga itt is 6sz-
szekapcsolodik a hasznélhatésag fogal-
maval. Talan a megismerés mitosztalan
eszkdzeibe vetett kordbbibizalom rendilt
csak meg azo6ta: vagyis most mar nemcsak
amindennapi létezés szempontjabél fon-
tos az, ami "a dolgokhoz hozzatapadt",
hanem levalaszthatatlan a dolgokrél. Va-
gyis: magédnak a megismerésnek a kérébe
is bevonhatd. Ami egyben azt is jelenti,
hogy a megismerés isa midennapi cselek-
vések részévé valik. Fontos, amit Bir6 L.
Ferenc mond err6l, mert magdara a széveg-
szervezésre is vannak kihatdsai: "A Ki-
mondas, ha a cselekvéssel (dologgal)
egyidejli, azt jelenti, hogy az érzékelés
(megnevezés) bizonytalansaga, s mindaz
az ellentmondas, ami bel6le ered, a létre-
jott szovegben egy az egyhez érvényesiil:
a lét megalapozéasara létrehozott archeti-
pusok (képzetek) rendszere csak a hitaltal
valhat lényegessé."5 Az archetipusok ép-
pen a kommunikacidban valé hasznalha-
tésag elve alapjan értékel6dnek fel ennek
az idészaknak a Hervay-szévegeiben, és
mintegy ellenpontozzak azt a globalis ké-
telyt és elesettséget, amely a Zuhanasokra
is jellemzé.

Egészében elfogadhatonak tlinik San-
dor Gyorgy jellemzése a kotetr6l, még ha
a korabbi kotetek értelem-igénye nem is
nevezhet6 egyoldalinak vagy "hideg-
nek": "A Zuhanasokban a lét szigorGan tar-
gyilagos, raciondlis szemléletét elégte-
lennek talélja, s kiegésziti a mitoszokkal,
melyek ismét emberivé tehetik a kietlen,
hideg vilagot. A mitosz megtdria pusztitd
tények uralmat, elfogadja a reményt, me-
lyet a koradbbi, egyoldaliva valt, hideg
értelem-igény illGzionak mindsitett. A
koltéi én a kilonféle alakokban az egész
vilaggal azonosul, mitoszi er6t és tavlatot
kap. Hervay most is tartézkodik az illuzi-
oktoél, olyannyira, hogy még a felidézett
mitoszvaltozatok is magukon hordjak a
pusztitdo vilag nyomait: a kélt6 megerd-
szakolt féldanyaként, kereszttel viselds
Mariaként, betonba kevert Kémives Kele-
mennéként jelenik meg."6 A hangsulyo-
sabb mitoszi elemek els6sorban a bibliai
torténetekbdl keriilnek at a szovegbe ("Azt
mondjak, itt csak egy alma van, / ne féljiink
a blinbeesést6l"), metamorfozisaik pedig,
az eredetiktdl vald elkllonbdz6dések te-
remtik meg a Zuhanésok létérzékelésének
sajatossagat. A leszakitottalma mint kultu-
ralis jel elvesztette magatol értet6d6ségét
ebben a kérnyezetben. Ismét a T6émondatok-
ban problémai szolalnak meg itt "Koény-
nyebb lenne, ha jelkép lenne a viradg, / a
bokor anyoka", mondta Hervay az 1968-as



kotetben , de most egyértelm(ibb a vesz-
teségtudat. Mintha megsz(int vagy elhal-
vanyodott volna a beszél6 lehetdsége
arra, hogy e fogédzok nélkil barmit is
kezdeni tudjon a vilaggal
Mégegyértelm(bb a mitosz kifordula-
sanak az iranya a Sandor Gydigy altal is
kiemelt képben: "Maria hasaban hordta a
keresztet. /| Megszilte a keresztet Maria."
A torténetb6l, amelynek ugyanolyan Ié-
nyeges eleme volt a Fil megsziletése,
mint halala, csak az egyik polus 6rzédik
meg. A szlletés mozzanata feloldédik a
halalban, teljességgel behelyettesit6dik
azzal: "Maria 0lében tartja a Fiut, 6lében
tartja a halalt." Ezekb6l a képekbdl az is
nyilvadnvald, hogy a mitoszok Gjrakdltésé-
nek igénye nem ugyanazokat a mitoszo-
kat kell hogy eredményezze Hervaynal,
hanem az Gjdonsag mozzanata is fontos.
A mikodésikbe vetit valamelyes bizal-
mata szerz8, nem abba, amirdl beszélnek
Mdzes Attila mondja a Zuhanasokrol sz616
irdsdban, hogy a kereszt torténetbeli jelen-
léte bizonyos értelemben annak igenlését
jelenti, és Hervay abszurd 6sszevonasa
ennek kritikdjaként is felfoghatd: "»magat
elgondolni« a szenvedés csupdn a m(iben
képes, a mitoszbol kimutatni a jelkép és a
jelképezett viszonyat, elvalasztani a meg-
valtoztathatd emberi szenvedést a meg-
valtoztathatatlan puszta jelképiségt6l. A
mitosz igazolast latszik szolgéaltatni a
szenvedésre, hiszen konvencid, s mivel
Hervay tisztdban van konvencio voltaval,
ezért szekptikus, ha a megvalthatésag
kérdését tisztdzza.”7 Az a mondat azon-
ban, amelyb&l Mézes gondolatmenete is
indul ("Elgondolja magat a félelem, / és
megszinteti magat") kilén szélam: nem
egyszerien a (fonakjat mutato) bibliai tor-
ténetre vonatkozik, hanem magat a mito-
szi m({kddést mutatja meg. Nem vélet-
leniil aszszocialhat Monostori Imre, am{
masik kritikusa errél a sorrél a barlangraj-
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"nosztalgia" fogalmanak rehabilitalasa is.
Korabban Hervay két vers ciméil is kiemelte
ezt a szOt, ott valamiféle kritika tarsult hoz-
zajuk, a "visszahozhatatlan visszahozasa-
nak" értelme munkalt bennik. A Zuhanasok
meg0rzi a nosztalgia "visszaallitasként" valo
értelmezését, de mintha érzelemmenteseb-
ben viszonyulna hozz4, megmutatja ennek a
mozzanatnak a természetességét is:

"Ne nevessetek a nosztalgian!
Csak visszaallitja a rendet,
amelyben megszilettink:

fa alaaz asztalt,

székre a vodrot,

hazat

egymas szemébe."

Ez a révid szOvegrész egyben a korab-
bi Rend cim( prozavers Ujrairasa. Itt is
megfigyelhetd, hogy Hervay képei, fel-
hasznélt mondatszerkezetei mennyire fo-
kozatosan alakulnak &. Nem maguk a
képi dsszetev6k mddosulnak, sokkal in-
kabb az azokhoz téarsulo értékjelentések,
hangulatok. A rend képzetét itt is a nyel-
vileg is egyértelmden leirhat6 alatt-folott

viszony testesiti meg, a "hazat egymas
szemébe" vagya pedig azzal a térekvéssel
rokon, amellyel a korabbi prézaversben a
lakds (megvaldsithatatlan) rendjét igé-
nyelte a beszél6: "Nem tudom azt hazud-
ni, hogy cserép a polcon. Csak: Polc Cse-
rép. Szék. Szényeg. Még a pontok is hami-
sak. De az még elviselhetetlenebb, hogy
még egy szobdban sem lehet rendet te-
remteni!™ A Zuhanasokban a tars jelenléte
miatt a sor er6sebb érzelmi toltetet kap, és
egyértelm(ibben felidéz6dik az "otthon"
vagya, az oratérium egyik nagy témaja. A
Hervay-versnyelv fordulatai, mint latha-
to, alig érheték tetten: mindig meg6rzd-
dik valami lényeges a korabbi versek be-
szédmaodjabol, mikdézben az dsszhatas
egészen mas.

A tars jelenléte kiilonleges fontossagot
nyer az oratériumban, hiszen, mint tobb
kritikus is megallapitja, az egyes szoéla-
mok, illetve az egyes kulcsfontossagu je-
lentéskorok a szerelmi kapcsolat versbeli
megképezésének rendel6dnek ala, azzal
allnak sokrét(i 6sszefiiggésben. Csakhogy

Vigh Istvan gradfikai

a tarsat meg kell szélitani: ez is ismer6s
probléma a korabbi Hervay-versekbdl |,
valamiképpen el kell jutni hozza. A
vagy/szomj képi egymasbajatszdsa a
versben az intimitadsnak azta maximumaét
is kijel6li, amely ebben a vilagban megva-
[6sulhat:

"Innék egy pohar tejet, / egy pohar
tejet innék / kezedbdl." A lekiizdhetetlen
tavolsag, a szakadék képe azonban visz-
sza-visszatér, mint olyan akadaly, amely
nem teszi lehetévé a kdzvetlen érintke-
zést, kommunikacidt. igy valik az alabbi
kép az oratorium egyik legemlékezetesebb
jelenetévé, amelyben a tarsak kapcsolatte-
remtése ki van szolgaltatva a hozzaférhe-
tetlen kommunikacids gépezetnek:

"A telefonoskisasszony aliara
randa két telefonkagyld.
Szakallas szérny, vezetékek
erdejében, konyorlj rajtunk!
Engedd &t! Engedd at!

Rejtsd el, védd meg
szavainkat!"

A tarshoz valo mésfajta hozzaférés le-
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het6sége a kozos gyermek, ez voltakép-
pen a kapcsolat "Ujrairdséat” jelenti Egy-
masba irddik a gyermekkel és a tarssal
valo viszony, felvillan az anya-gyerek és a
né-férfi viszony analégiaja. A Zuhanasok-
kal kezd6d6en tlinnek fel a Hervay-ver-
sekben hangstlyosabban a néi szerepek,
a ndi test tapasztalatai. Az anyasag mint
megéltszerep itt kezd olyan vonatkozaso-
kat is magaba olvasztani, amelyek vi-
szonylag tavoli asszociaciokat hoznak
létre, példaul a magzat-idé kapcsolatot
vagy a kereszttel visel6s Maria képében a
szlletés-halal egységet. A sziilés-analdgia
a tars "részenkénti" megalkotasat is jelen-
ti, a legszorosabb értelemben véve a sajat
test "felajanlasat" a masik létezéséhez. An-
nak a "telt asszonyi hang"-nak9a megnyi-
latkozasa ez, amely a kés6bbiekben ko-
morabbg valik:

"Megszillek mozdulatonként,
szalanként minden hajszaladat,
megsziildm a vilagot, ami voltunk,
ami leszlink, megsziilém halalodat,
megszilom az (irt, hogy ne fél],

ha bel6link semmi sem maradt

a végtelen szamlzetésben, csak aféld
folottiink, s akkor féltdmasztalak."

Itta sziiletésben/sziilésben még benne
van az élet teljessége (akkor is, ha itt is
hangsulyozédik a haldl sziletésbe vald
kédoltsaga), a tovabbi kotetek viszont
egyre inkabb a negativ toltetl élettapasz-
talatok csirajat latjdk majd a sziletésben.
A hosszlvers utols6 mondata ("Holnap
megint foltAmadunk") az egész struktdra
ambivalenciajat megszolaltatja: magaban
foglalja a halal sziikségszerliségét ugyan-
Ugy, mint a meg-megujuld remény szdla-
mat. Egyben megerdsiti, végteleniti és
mitizalja azt a ciklikus id6tapasztalatot,
amely az ismétl6désben ismeri fel az em-
beri létezés egyik alapdsszetevdjét. A Zu-
hanasok voltaképpen a korabbi kdtetek
0sszegzéseként és egyben djrainterpreta-
lasaképpen is olvashatd, amely az érte-
lem-elv mindenhatdsdgardl valé lemon-
das perspektivajabol torténik meg.

Részlet egy készil6 kismonografiabol.
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8\V0.: "a kolt6 a barlangrajzok alkotojanak a
szerepét is folvallalja. ("Elgondolja magat a fé-
lelem, / és megsziinteti magat." Monostori Im-
re: A mondat folytatasa — az €let folytatasa. Ujiras
1979/6.114.

9L Szakolczay Lajos: Hervay Gizella lirgja.
Tiszatdj 1980/6.60.
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ha majd minden rabszolga nép

jarmat megunva olajra 1ép

szerkeszti:
Fekete Vince 2002

ANDREI BODIU VERSEI

Talalkozas

Marion Davies-szel

Egy né afalrafestve

Marion Davies

korabeli fénykép h(i de sz6ke haj hii de
kék bldz hi de fekete

szemek h{i de kivancsiak h(i de csébitdak

Kezében egy pohar Coca Cola amelyet
ajkai ma érintenek meg
elséalkalommal

érezve a '90-es évek édességét

és az elnyomhatatlan

bofogési vagyat.

Curriculum vitae

Porlombok egy trolimegalléban tegnap-
elétti Gjsagok.

Szines fényképen lady Di

kezében krikettutd.

Egy gyertk lehajol érte.

Apja maga elé mered el-

tapossa lady Di-t kinek arcan ottmarad
egy 45-0s talp lenyomata

mint kitorilhetetlen emlék.

Nedves pafranyok

A lany szememre és arcomra
teszi ket kezét

Nedves pafranyok
Testem menedeket talalhat mogottik.

Motyogva hosszl elzarkézasok sziinetében.

Amikor hat és hét kdzott
vergddve megérintem 6t.

Mennyire attetsz6nek tlint

a reggel

Atvagott a bordak

a zsenge has folott

Torékenyen az 6szi hlivos teljében.

99 majus 28
Csupan enyhe
halalérzetem van

mikdzben a lanyok
egy poros autobuszban
dalolnak

piros fliggdnyods
autébuszban
se ablaka se ajtaja

a szivemet éneklik 6k
stlyosan dobog és dobogésa
az es6 kopogaséara vélaszol.

Egy autén hat koporsoé

és két zsak krumpli

Az ablakparkéanyra mas viragok kerlltek.
Eles fény tor at egészen
afoldszintig nincs sz6

semmiféle optikai csalédasrol
fekete z&szI6 van

kitlizve a lépcséhaz mellett megall
egy autd rajta hat koporso

és két zsak krumpli

sietds a soférnek szemét behunyja

és beleakad egy drétba

zuhan f6l6tte harom hatalmas krizantém zuhan
karomkodva

feltdpaszkodik szajpadlasat fliiz boritja be.

Egy bolt ajtaja
ir6géped

A lany leveti kabatjat: “az ird-
géped egy bolt ajtaja "

A billenty(k afliggony és afekete
szalag korbeszaladja tested
addig csiklandozza mig szinte
megpukkkadsz a nevetéstél én
mosolygok eltakarom

szemed afekete szalag
bemaszatolja szemhéjad el-
fedi hajad 6sszekoszolja

most egy fekete folt van alsoajkadon
a blizodon betakarom melled

a vékony vaszonnal
afekete szalaggal korilkeritem
combjaid
bokaid igy
tested tokéletesen be van fedve,
igy radakaszthatnék
egy papirfarkat.

Jam session

A lany igy sz6l “elhataroztuk, hogy akutyat
kobor kutyanak nevezziik ezutan "

Ok a teremben szétterpeszkednek
elhelyezkednek
Lyukas gyomor teli gyomor.

"Ugy dontéttiink a kutyat kébor
kutyanak nevezzik" kialtja fulembe.

A sz6nyegen labuk

bért gyapjut érint bért

gyapjut bort rajzolatuk tokéletes.
Mértanian.

Foléje a lany

Jon és kialtozik
Kellene neki kialtja
Viz.

A Zabal6 és a Dohanyos

Kett6kor talalkoztam a
Tokmag-zabaloval és a Megrogzott Dohanyossal.

A Zabalé marokszamra szedte el§
a magot zsebeibdl felét afoldre hullatva
Egy ragcsalo sem korozte volna le ropogtatashan.

Olykor végigsimitotta érdes
kezével fényl6én kopasz fejét.

A Dohanyos behuzott valtakkal tlt
szajaban cigarettaja lassan
nyomatékosan beszélt a Zabalonak.

Nézték egymast

LatomezOket kereszteztek

kétségbeesetten hogy a fiatalok nem képesek
nyomdokukba Iépni:

"Utanunk az 6z6nviz" sz6lt a Dohanyos.
"Valami ilyesmi" mondta a Zabald.

(A Zabalé magvainak fele még ma is
a sz6nyegen hever vagy a hamutartéban
dsszegylilve a Dohanyos csikkjeivel.)

SZONDA SZABOLCS forditasai
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— ElInézést, bejohet a 4496-0s?

— lgen, engedje be kedves, és ne kap-
csoljon senkit!

A 4496 belép, kdszon, aztan régton ba-
cstizik — En mar mennék is, a viszontla-
tasra, zarja be maga utan a parnazott ajtot.

— Uram! — kidltja utana egy sz férfi
az irodabol —, kénydérgdém, hova megy,

hat haragszik ram, hogy ténkre akar ten-
ni?

Az ajto résnyire nyilik, és a 4496 visz-
szadugja a fejét igy, hogy csak a hatos van
beliil. — Igen, elmegyek, nem kell kiabal-
nia, higgye el, maganak is jobb lesz igy.

— Bocsasson mega hangos szokért, de
nagyon kérem, ne menjen sehova. A meg-
élhetésemrdl van sz6, minden ugyféllel
legalabb tizen6t percet kell foglalkoznom,
benne van aszerz6désemben... — az dtve-
nes éveiben jaro elegans ember mahagoni
irdasztala mogott allva tovabb hivogatja a
kinmaradt 4496-ost. Faradjon beljebb,
kedves uram, ne kényszeritsen szerzg-
désszegésre, és ne roviditse meg egy tisz-
tes csalddapa keresetét! Maga biztos
megért engem, én is nyitott vagyok az 6n
problémaira, jojjon...

Nagy sOhajtassal lépdel vissza a z6-
mok ember. — Szdljon, ha lejart az id6, és
mehetek — kéri almos arccal az 61tonyds
urat, aki hellyel kinalja 6t.

— Helyezkedjék el abban a fotelben.
Miért olyan siet6s? — az 6sz férfi is bele-
huppan karosszékébe, és kinyit egy vas-
tag aktat. ErdeklGdéssel forgatja a suhogo
lapokat, mikdzben beszél. — On tehat
Embre, a 4496-o0s tgyfelink...

— lgen, és mar kezdek unatkozni —
vag kozbe a 4496 fészkel6dve az irdasztal-
lal szembeni fotelben, majd cip6jével pisz-
kalgatni kezdi a perzsaszényeg bojtjait.

— Maga, ugye csak viccel velem —
pillant laposan az 6ltényds Gr Embrére,
aki azt nem veszi észre, mivel a szényeg-
gel jatszik.

— Engem Dr. Vas Ldganak hivnak, és
garantalom, hogy testest6l-lelkest6l fogok
maganak segiteni. Mondja el, mit szeret-
ne: almait, terveit, egészen @szinte lehet,
bardtom!

— Aterveim — pillant fel Embre tiizes
szemekkel.

— lgen, a terveit, vagyait, nyugodtan,
batran, nyfltan... — biztatja VVas Loga ligy-
felét, kezeit keresztbetett 1dbain nyugtat-
va. *

— Ongyilkos akarok lenni — szakitja
meg 4496 a doktor duruzsol6 hangjat.

— Nos, ennek sokféle médja ismeretes
— folytatja valtozatlan hangnemben Vas,
egymasbaillesztve kitart kézfeje ujjhegye-
it. Valami kilonlegest szeretne, vagy eset-
leg a hagyoméanyos maédszerek valame-
lyikéhez ragaszkodik inkabb?

— Egyszer(t és gyorsat akarok!

— Vesse ki magat az ablakon — mutat
Vés a padlétol a plafonig ér6 irodaabla-
kokra. — Rajta, ugorjon! Rajta! Mire var?

Nem érti, amit mondok? Ugorjon ki! Mit
tétovazik? Gyeriink! Gyerink!

Embre ures tekintettel hol az ablakot,
hol az &sz férfitbamulja, akinek makacsul
hajtogatott utasitdsai megtdltik a fejét. —
Ugorjon mar! Most! Induljon! Gyeriink! —
Felpattan a helyérél, az ablak felé fordul,
dongd léptekkel gyorsit.

— Egy pulanat! — orditja Ldga, meg-
torve Embre lendiiletét. — Az liveg golyd-
allé, ki nem vetheti rajta magat, de ha elég
gyorsan nekirohan, lehet olyan szeren-
cseés, mint a lepke a forgalmas utak felett,
amint nekicsapddik egy szélvéd6nek.

Az ablak el6tt all6 alacsony ember
visszatér elhagyott fotelébe. — Jobb dtlete
nincs? — kérdezi remegd hangon.

— Pisztoly! — feleli szinészi hang-
sallyal Dr. Vas. — Mit sz6l hozza?
— lde vele!

— A doktor kirant egy fidkot, heves
kutatds utdn egy pisztolyt hiz el6 és Emb-
rének nyujtja — Parancsoljon, t6ltve van.

Dorrenés. Puskaporszaglu leveg6ben
oszladozik a fust 4496 feje korul, aki ide-
gesen pislog, kezében reszket a halan-
tékahoz szoritott fegyver. — Azt hiszem,
megsiketiiltem — ny6szorgi.

— En is azt hiszem, hogy nem fogok
egy hétig semmit hallani. Az az érzésem,
maganak nincs szerencséje, ez riasztépisz-
toly, a I6fegyvert az otthoni pancélszek-
rényben tartom. Hiaba, 6regszem, néha
0sszekeverek egy-kétdolgot. Visszaadna?
— nyul Vas Ldga a pisztoly utan.

— Tessék — adja vissza undorral a
kopcds Embre a riasztofegyvert.

— Attdl tartok...

— Mi?... — tartja kezét a fuléhez az
tgyfél.

— ATttdl tartok, csak a gyogyszer ma-
radt! — silllyeszti vissza a fidkjaba a dok-
tor a pisztolyt. — En erds altatokat szedek,
azokbol bevesz egy marékkai, és kész —
kiabal Vas a bologaté Embrének.

— Hacsak nem keveri 8ssze hashajto-
val...

— Itt is van — halasz el6 Ldga egy
gyogyszeres dobozt mellényzsebéb6l. —
Hoppa! Csak kett6 maradt — csodalkozik
belesve a doboz szajan.

— Nem baj, adja ide!

— En ennyit szoktam bevenni, ha na-
gyon féarasztd napom volt — visszadugja
az altatota zsebébe. — Sajnalom, baratom,
mas megoldast kell talalnunk énnek.

— Halal kell nekem!

— Ugyan miért?

— Utéalok mindent, magamat, a vila-
got!

— Nemértem— csévaljaadoktorgon-
dosan fésilt fejét.

— Nem? — pattan fel Embre. — Néz-
zen ram! Kicsi vagyok, kovér, kopasz...

— Ez igaz — bdlint Léga.

— Szegény vagyok, hitetlen, soha nem
volt baratném, nem hagytam el asziléva-
rosomat eddig...

— Ertem, folytassa — vag kozbe me-
gint a doktor.

— Nem akarom folytatni. Be akarom
fejezni az életemet minél hamarabb.
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— Nos,Embre G r— kezdi fontoskodva
Dr. Véas — ebben a pillanatban, ha akarja,
véget érhet a régi élete. Kullemén, tulaj-
donsagain tudunk valtoztatni. Lehet dn-
gar, haja érhet a bokdajaig, magasabb is
lehet. Szegénység? Felejtse el, vagyonos
lesz! N6k? Magatol értetédik! Utazas?
Nem problémal!

Embre visszahuppan a foldre, kifdjja
magat és ingatni kezdi a fejét. — Nem
hiszem..

— Semmisem lehetetlen, 4496!— L 6ga
baratsagos hangon magyaraz. — Higgyen
nekem! Meglatja, mindent megtehet, meg
fogja érteni, mire minden aprd részlet
megbeszélésén tul lesziink.

— Nem, ha minden megvolna: sportos
alakom, hajam, pénzem, akkor sem élez-

ném jol magam — cso6konydskodott az
ugyfél, leszegve tar fejét.
— Miért?

— Mert utdlom a vildgot, az embere-
ket, azt is, hogy 6k élnek. Magat is utalom
— bamul Embre a doktor iiveges szemei-
be, most itt Gl, pofazik, munka utdn haza-
megy, veszekszik a feleségével, holnap
faradtan ébred.

— Nem—tagad hatarozottan, egyenes
derékkal Vas Loga. — En soha nem mara-
kodom a parommal, 6 nagyon szeret en-
gem Nézze meg — fordit az &sz feérfi
Embre felé egy irdasztalon all6 fényképet,
amin Loga nyakaba kapaszkodik fiatal

felesége, korildtte gyermekei, mindenki
—Oggyermek?

— lgen. Szépek, igaz?

— Ez ki? — bok rd 4496 egy sz6ke
fiatalemberre, akit a gyerekek mégott fe-
dezett fel.

— A, 0! O Sanyi, a feleségem szeretGje
— valaszol mosolyogva a biiszke csalad-
apa.
Embre V betlt formal az ujjaibdl, atha-
jol az asztalon, és lehtzza a doktor mo-
solyg6 szajanak széleit. — Maga t(iri, hogy
felszarvazzak, az orra el6tt?

— Ugyan kérem! — tiltakozik Vas, el-
tolva az ugyfele kezét — ez a fiatalember
csupan 6réomszerz6 eszkdz, és gyermeike-
im gondozdja, tiszta, rendes, jol vag az
esze.

— Miért olyan biztos ebben — vigyo-
rog ginyosan a képcds kopasz —, szerin-
tem az apasagba is besegit, a gyermek-
feltigyelet mellett.

— Amikor kellett, a feleségem mellet-
tem volt, semminem véletlen, csak csalad-
tervezés — kozli félényesen a doktor. — A
fiatalember meg termékenységi problé-
makkal kiizd — pajkosan kacsint—, idea-
lis csaladi barat.

— FUj! Ezt nevezi maga életnek?

— Ez az "Elet", kedves 44%. Hazame-
gyek, a feleségem boldogan fogad, gyer-
mekeim korilugralnak, majd kicsattan-
nak az egészségtél. Sanyival megheszél-
jik a tézsdét és a focit, este bebujok az
asszonykam mellé...

— llyenkor szokta megkérni a sz6ros-
labl szarazdajkat, hogy cstsszon arrébb...

folytatas a 10. oldalon

> » »
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folytatas a 9. oldalrdl

— Nem, 6 kiuillén szobéaval rendelkezik
— siklik at szarazon, egy legyintéssel Lo-
ga lgyfele gunyolédasan, de térjink a
targyra. Itt, a maga dossziéjaban az all,
hogy nagyon képzett — zizegnek a lapok
az irattémbben, ahogy keresgél benne
Vés.

— Na igen, attél ugyan felkopik az
allam — legyint keserlien Embre.

— On elvégzett egy 6ceanjaron Kisegi-
t6-személyzeti képzést. Hogyan indult
ilyen kurzus, mikor hazanknak nincs kija-
rata az 6ceédnra?

— Nekink mindig azt mondték, kil-
foldén kapunk allast.

— Na... és?

— Nem tudok semmilyen idegen nyel-
ven beszélni, de hagyjuk azt a hiilye isko-
lat.

— Ittegy masik — bok ra a doktor egy
Ujabb oldalra —, maga elvégezte a "Min-
denki hite" nev( fels6fokl ezoterikus sze-
minéariumot.

— Nagy divat volt, biztosan emlékszik
ra maga is — mesél Embre —, mindenki-
nek tetszett ez az Gj vallds. Amikor friss
diplomasként kaptam jo allast egy nagy-
szamu gyllekezetnél, akkor csuktak le a
vallasalapitot, mertkideriltek adisznosa-
gai. Honapokig jartam alszakallal, alig
tudtam elrejtézni a dihéng6 emberek e-
161.

— Politika!

— Hogy jon ez ide?

— Legyen politikus! Maganak tébbol-
dall képzése van — LOga szélesen geszti-
kulal —, és fels6fokl végzettsége, minden
part olyan emberre var, mint maga.

— Nem értem, vonogatja a vaUat Emb-
re.

— Maga okos ember, beiratkozik egy
partba, majd megmondom melyikbe, te-
vekeny lesz, és feljut a csucsra.

— Utadlom a politikat — sullyed mé-
lyebbre a fotel 6lében 4496.

— Ragyogd! Magéabol kivalo politikus
lesz — lelkendezik a doktor, és felkdonyo-
kol az iréasztalra. — Normalis, hogy az
értelmes emberek nem kedvelik a politi-
kat. On nagyon intelligens, lathatja, maga-
bol jo vezetd valik.

— Maga csak hizeleg nekem, kény6kol
fel Embre is az asztalra.

— Micsoda emberismeret! Igaza van,
tényleg csak hizelegni akartam magéanak,
de on felismerte, mert tladta hitvany trik-
kékon, kivalé politikus... Beiratkozik a
Nemzeti Partba, keresink maganak egy
megfelel6 multu és felfogasu feleséget.

— Itt alljunk meg! — csap a képcos az
asztalra.

— Tessék.

— Egy n6t? Maga akar meghéazasitani?

— An6s emberek jobb benyomast tesz-
nek a valasztokra.

— Milyen jogon véalaszt 6n nekem fe-
leséget? — paprikazddik fel Embre.

— Tobb személyt fogunk ajanlani, va-
logathat kedvére — valaszol nyugodtan
Vas.

— Mi az, hogy ajanlunk? Kik ajanla-
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nak? Egyaltalan kicsoda maga? En me-
gyek, biztosan lejart mar az id6!

— Menjen, ha maganak semmit nem
jelent a 4496, boldog, gazdag, és elégedett
tigyfél! Takarodjon ki és vesse at magat az
elsd korlaton, amit meglat, mert j6 mély a
lépcséhaz Girege — a doktor egyre hango-
sabban kiabal Embrére. — Ki! Ki! Legyen
ongyilkos a szobamon kivil!

Az ajtoé becsapodik. Megigazitva 61t6-
nyét Ldga lell. Papirzsebkend&vel torli
izzadt homlokat. Kristalypoharba vizet
ont, iszik. Egy aktataskat huz el6 az asztal
aldl és felfekteti a nyitott dosszié mellé.

A parndazott ajtdo csendesen nyilik és
csukddik. Embre halkan lopddzik ata szo-
ban és visszall elhagyott helyére.

A doktor tekintetével szinte atfurja az

érkez6t— afelesége egy tisztes hdlgy lesz,
kézépkord, nem holmi vénlany. Szép nem
lesz, maganak is igy el6nyds, mert ha mu-
tatos, azt mindenki kiprébalja. Embre bd-
logat Dr. Vas magyarazata kozben. —
Fényképes bemutatdkat kap a jeldltekrél,
de térjink &t a komolyabb dolgokra. Be-
iratkozik a Nemzeti Partba, ott lesz ¢jjel-
nappal, intézkedik, minden gy(lésen fel-
szolal, mindegy mit mond... Mindenkit
dicsér, de senkinek sem segit tal sokat.
Egy-két honap és emelkedik a ranglétrén,
bekdltéznek a megyekdzpontba, aztan
képviseld lesz, egy ugréas és a févarosban
lakik, és a parlamentbe indul reggelen-
ként.

— Nekem ez mind hihetetlennek tinik
— hiiledezik 4496.

— Koveti az utasitasaimat?

— lgen.

— Nyert lGgye van! Maga meg tudja
csinalni, lesz pénze, hatalma, nék... min-
dene... — szegezi a mutatéujjat a doktor
tgyfelére. Most figyeljen, itt van egy rész-
letes "tanacs-csomag" — nyujtja at a fekete
aktataskat Embrének Vas —, ma elmegy
és beiratkozik a partba — végigpillant
Embrén, de el8szdér vegyen egy rendes
oltonyt, és borotvalkozzon meg. Vas fel-
all, a 4496-hoz lép, megszoritja a kezét. —
Maga most sziletett! Embrének, ki eddig
csak vegetalt, vége, most maga kdvetke-
zik, az igazi, aki mindig szeretett volna
lenni! Mostantdl él, csupa nagybetlivel,
foszforeszkalé vonalakkal aldhdzva, "Va-
I6sagos Elet"! — aradozik Vas, aztan ko-
hint egyet — egy aprosag, erre a szamla-
szdmra utalja mindenkorijovedelmének a
két szazalékat —, hiz el6 egy kartyat vas-
tag fekete szdmokkal az 61tdnyzsebébdl és
atnydjtja Embrének.

— Ugy lesz, igéri a kopcos, leteszi az
aktataskat, és gondosan a tarcajaba rejti a
kartyat.

— Barmilyen problémaja van, hivjon
batran, szdmomat a "tanacs-csomagban™
megtalalja, figyeljik, leveleket rendsze-
resen kap, amiben leirjuk az Uj lépéseket a
karrierje érdekében. Menjen, baratom —
oleli at hirtelen Vas Loga lgyfelét.

Embre az dlelés utdn zavartan kézbe
veszi a fekete taskat. — Viszontlatasra,
készéndm — rebegi Vasnak.

— Semmiség, nincs mit kdszénnie! Ne

feledje, borotvalkozéas, Uj ruha, beiratko-
z4s, megujult élet. Barmikorarendelkezé-
sére allok. Viszontlatasra, viszonozza még
egyszer a tdvozo 4496 bucsujat. Egyeddl
marad, az asztalhoz il, a dossziéba beir
valamit, majd elteszi a fiokba. Nagyot s6-
hajt, az ir6éasztalon megnyom egy gom-
bot.

— Kedves — szélal meg hangosan —,
legyen olyan jo és kiildje el a 4496-nak az
els6 levelet...

— lgenis — valaszol egy néi hang —,
még parancsol valamit?

— JOjjon a 4497!

Kapu

A sotét kaput birdk &rzik, dermeszt6
némasaggal varjak kérelmem.

—JOmdda csalad harmadik fiaként la-
tom meg a napvilagot — kezdem el. —
Szeretteim 6rémére haromévesen zongo-
razom, és tébb nyelven beszélek. Hét év-
vel kés6bb megjelenik kétnyelv( verses-
kotetem. Felvesznek a filolégiara, amit ké-
s6bb a jogi, orvosi és miszaki tanul-
manyaim megkezdése kdvet. Tizenkilenc
éves koromban kiilénds képességeimet fe-
dezem fel: targyakat, embereket tudok
gondolatom erejével elmozditani. Husz-
évesen csodaszép lanyba leszek szerel-
mes, aki 6t gyonydrd gyermekkel ajandé-
koz meg hazaséveink sordn. Szakmai sike-
reket érek el kutatéként, a Tudomanyos
Akadémia 6rokos elndkségérdl lemondva
megyek nyugdijba. Nyolcvankilenc éve-
sen egy 6szi reggelen nem ébredek fel.

A kapu zarva, csend...

— Visszautasitva! — zeng arctalan bi-
réim hatérozata.

— Nem, ne! Legyenek kegyesek — szi-
vembe markol a félelem, kénydrgdm a
fénybeburkolt térvénykez6knek, hogy
hallgassanak meg még egyszer. — Leany-
anya szll, és sokaig egyediil nevel — hogy
nem szakitanak félbe, folytatom. Mosta-
haapadm és a gyermekei keseritik a gyer-
mekkoromat. Raszokom a drogokra. Ko-
zépfoku tanulméanyaimat képtelen va-
gyok elvégezni, kisegitéként dolgozom a
nehéziparban. Tizenhét évesen beleroha-



n6ék egy hazassagba. Fojtogato légkor(
csalddombol gyermekeim elmenekilnek.
A sokadik munkahelyemrél raknak ki, az
ajzoszerek helyét az ital veszi at, ami hat-
vanharom évesen megol.

— lgen — harsogjak a torvénykezdék.

A kapu hatalmas fekete szarnyai kita-
rulnak eléttem, fény vakit, sivitd zene tesz
stiketté, mignem anyam hangjat hallom

— Ugye nem leszek terhes?

— Hat persze — valaszol valaki.

Kilenc honap mulva megsziletek én.

...probalj megérteni. Hatvankét éves
fejjel sikeriilt lemondanom adrogrdl, igaz,
néha iszom A fiiggéségem a gyermekko-
romban gyokerezik. Anydmnak ny{ig vol-
tam, letett a tévé elé, majd bosszankodott,
hogy nem értette a kulfoldi csatornakrol
tanult szavaimat. Vert a mostohaapam,
fiai gunyoltak és kezemre csaptak a zon-
gora fedelét, kés6bb 6sszetépték minden
versem, amittizenkét éves koromig irtam
Tizenhét évesen hazasodtunk dssze, a mé-
zesheteinken vesztiink dssze, az6ta sem
békultink ki. Tizenkilenc éves koromban
kialonos er6ket éreztem magamban. Egy
buszon utaztam jegy nélkil, ellen6rok ko-
zelitettek... becsuktam a szemem, szét-
szedtem Oket részecskéikre, és egy tavoli
utcdban raktam a jegyellen6roket uUjra
0ssze. Kinyitottam a szemem, és megtor-
tént, amit lehetetlennek hittem, megbiin-
tettek, mind a ketten ott alltak el6ttem,

karbatett kézzel... — Nem bonyolédom a
részletekbe, tudom, nem szereted, ha so-
kat beszélek. — Reménytelenil vergéd-

tem a hazassagunkban, amig hiszévesen
szereimis lettem. Csodaszép lany volt —
luxus lotyd, te csak igy nevezted — sokat
jartam utdna, szamtalan levelet irtam a
nagy "0"-nek, mar férjnél volt,amikoreld-
szdr valaszolt.

"Hagyj mar végre békén" — irta, de te
ezt tudod, mert felbontottad a boritékot.

Alland6 veszekedések, pénzzavar, hia-
bavalo kutatas az elsz6kott lanyaink utén,
sorozatos munkahelyvaltogatas, ez volted-
digi sorsom., most Gjra nincs munkam

Amit eddig olvastal, annak semmi ko-
ze a tetteimhez, az csupan az életem. Az
almom, az értékelt at mindent. Tegnap
este mély alom ragadt el. A sététség, mint
viz vettkoril, Gsztam egy fénypont felé —
ami, ahogy kozelitettem hozzd — izz6
korvonall alakokké nétt. Birdk voltak 6k,
egy nagy sotét kapu felett. A fényes 6rok
nem engedtek at a kapun, élni, kedvem
szerinti életet, annakcsak egy megnyomo-
ritott masaval hagytak atkelni. Erted? Az
én életemet, amiben te is teng6dsz, kikd-
nydrégtem az arctalan szérnyektdl, ami-
kor nem akartak kiengedni. Minden
megtértént — amit kértem masodszor a
kapu el6tt — kivéve hatvanharom évesen
a halalomat. En viszont nem varok, eleget
tlrtem és teljesitettem eddig...

Gondolom, azt hiszed, részeg vagyok,
be vagyok I6ve. Nem.

Temess el tisztességes feleséghez mél-
téan, ha mar életemben nem az voltal.

A baleseti sebészet hetedik emeletén

elgy6tort arca ember hever. Beszivja a fer-
tétlenit6szagu leveg6t, hallja egy mdszer
pityegését, amit egy orvos hangja nyom
el.

— Még komaban van, de szerencsére a
szUras nem ért nemes szerveket, a kfzvet-
len életveszélyt a mitéttel megoldottuk.

— Szegény 6rddg, uram, semmit nem
képes rendesen megcsinalni — hallja a
felesége sopankodasat.

— Asszonyom, figyeljen — sz0l Gjra a
sebész. Az operacio alatt olyan elvaltoza-
sokat vettiink észre, amelyek a férje életét
hénapokkal roviditik meg... J6jjon, inkabb
kint folytassuk.

Az egyedil hagyott beteg szemei meg-
nyilnak, feliil parnai kozil, sapadt arccal
néz korul. Lerlgja a paplanét, az agya
szélén gubbasztva erét gydijt, letépi maga-
rél az érzékel6ket, perflzidkat. Apityegés
flttyé folyik 6ssze. A haldruhas figura zi-
halva tamolyog at a kopott kortermen. A
berohan6 apolék még latjak a férfit az ab-
lakon — fejjel el6re — kifordulni.

— im, id6d lejart.

— Jottem, mikor akartam, nem érdekel
az egyezség.

— Emberi g6gdd vakka tesz— harsog-
jak a kapu birai, fényben izzd kérvonalaik
egybefolynak. Sillyedek, hallom az 6rok
hangjat. — Eveid szdma, meg anyad ter-
hének ideje az hatvanharom év.

— Gonosz mindenhatdk, legalabb ezt
az érémet meghagyhattatok volna nekem,
hogy egyszer szabadon vélasztottam —
gondolom, de beszélni mar nincs kedvem,
merilok a homalyba, helyet adva a tobbi-
eknek, akik tolonganak a nagy sotét kapu
felé.

Kézenfogva

Kettesével, kéz a kézben jartak az em-
berek. N6 férfinak, sziil6 gyermekének, né
nének, férfi férfinak kezét fogta. Sétaltam,
ujjaimat a kabatzsebembe fiirva. A jardke-
I6k soraibdl megannyi tekintet villant ram,
szlrds szemek mértek végig tet6tél talpig,
bamultak. Koézelmerészkedd parok be-
kukkantottak a hatam modgé — mintha ott
rejtegetnék valakit — csal6dottan kérdez-
tek:

— Hol a parja?

— A kicsodam?

— Kinek a keze lakik a maga tenyeré-
ben? — kérdezte egy id8s asszony is.

— Senkinek a keze... — feleltem, bele-
nézve fénytelen szemébe.

Valaszképpen sarkonfordult, elsietett
egy Oregember kezét szoritva. Néztem
utanuk, mig eltlintek a kett6s emberek ta-
karésaban.

Nem volt olyan senki, aki ne fogta volna
valakinek a kezét. A parok egyszerre Iépdel-
tek, egyszerre fordultak be az utcak sarkain,
egyszerre hagtak a lépcs6kre, ugrottak at a
pocsolyékat, akadtak meg a ldampaoszlopok-
ban. Kéz a kézben keltek fel, fekudtek le,
ettek, dolgoztak, sportoltak, politizaltak, pré-
dikaltak... Ketten éltek egy életet, ami ha be-
fejez6dott, hat dupla koporsoban eresztették
Gket a fold ala.
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Lellltem a Sétaldutca padjara, elriaszt-
va az ott (16 part. A kett6 vilagadban egye-
dil dltem. Maganyos hés, aki nem tdri
idegen kéz bilincsét...? — Egy fenét, gy
éreztem: béka vagyok az autopalya koze-
pén, orrom el6tt teherautdkerékkel.

— Miért — kérdeztem az arrajové
lanyt, abbahagyva a merengést.

— Mit miért? — forditotta vissza a kér-
désem 6, k6zelebbhtzva magahoz a fiut,
aki vele volt.

— Miért? Mutattam az egymasbaol-
vadt kézfejekre.

— kéz — nevetett, magasbaemelve a
két kart konnyedén, mintha azok egy test-
hez tartoznanak.

"Két karnak két tenyere,

Nyusd a kezed izibe!

A kettd egy lett, l1atod-e?"

— Nem ismered a versikét? Hol a te
parod? Csak nem halt meg?— érdekl6dott
a fid is. Nincs kisér6m, ahonnan én jovok,
ott nem fogozkodnak alland6an egymasba
az emberek.

— Nem?

— Természetesen nem.

— Mi ennek az oka?

— Mi annak az oka, hogy nem akasztja
boldog-boldogtalan egymasba ujjait, és
nem igy cselleng mindenhol? Kiizd szam-
talan kellemetlenséggel, az izzad6 tenye-
rektél kezdve, a mindennapi teend6kén
keresztil, a varatlan helyzetekkel bezaré-
lag, mindezt egymasba kulcsolt kézzel...
Legyen Osszekapcsolva két szabad lény
szokott fegyencekhez hasonléan? Jdszan-
tukbdl vallalva igy, hogy soha nem lesznek
egyeddl, legintimebb titkaik isa napfényre
kertlnek, nem ddnthetnek... Ki I6kné oda
ezekért a karjat?

— Add te a tiedet! — szdlitottak fel, és
kiragadtak zsebembdl kezeimet, igy kor-
ben &lltunk, 6k sokdig meséltek nekem
irigylésreméltdan egyszer( életukrél. Vé-
glil a par visszalépett a nyugodt "kezed a
kezemben, kezem a kezedben univerzum-
ba", otthagyva engem, ahol talaltak. Gon-
dolatban most is azon a péadon ilve,
hangosan kérdezlek téged.

— Nem akarod megfogni a kezem?

— Nem, megértelek, miért valaszolsz
igy. Torténeted Ugy kezdddik, mint az
enyém, a békaé, aki tgy gondolta, hogy a
vizes aszfalton otthonra talalt. A mese vé-
ge: diborogva jottek a kamionok.



_________________ HELIKON

BOGDAN LASZLO

A bécsi fogado Il.

(folytatas az el6z6 szambol)

Bécsben voltam, a Szent Istvan székes-
egyhaz el6tt. Télen tortént mindez, hullt a
ho, mintha a jo Isten razta volna meg nagy,
fehér szakallat, hullt, hullt, hullt és eltakart
mindent. Olyba tlint, egyedill vagyok, nem-
csak a téren, de afeltartozhatatlanul ndveke-
dé hotakaro alatt lapuld nagyvarosban is. Az
egész vilagon. Varatlanul viddman csilinge-
16 szdncseng6k hangjat hallottam, s egysz?r-
re, mintha a féldb&l nétt volna ki, megma-
gyarazhatatlan és rejtelmes modon ott allott
el6ttem egy trojka! Halalfejes maszkot visel6
kocsis Ult a bakon. Ezen, érdekes modon,
almomban nem is lep6dtem meg. Bizonyo-
san alarcosbalba késziilnek, gondoltam. Tél
volt — a farsangok, maszkabalok ideje...
A kocsi belsejébdl mintha (ez viszont hir-
telen ért és bevallom meg is lepett) akko-
ri, mar emlitett szerelmem, a hideg, sz6-
ke, german szépség, Krisztina aggodo
hangjat hallottam volna a befliggonyo-
z6tt ablak mogott.

— Gerzson, 6 kedves Gerzson, gyere
gyorsan — és epedve nyujtotta felém hoéfe-
hér karjat.

Epp megindultam volna feléje, amikor
meghallottam Léna aggddo hangjat. Mar te-
gezett, mosolyaban igazi aggodalommal ve-
gylld szenvedély izzott.

— Ne menj! Veszitsd el. Ez nem a te Gtad.
Err6l az utr6l nem lesz visszatérés, és rad més
feladatok varnak. Ne menj, kedves. Tégy
agy, mintha nem is hallanad.

Le akartam razni, hat hogyan is képzeli
ez a tolakodo ciganylany, mégha valamikép-
pen kozak is? Ujra Iéptem egyet a meg-meg-
remeg6 trojka felé. A lovak idegesen topor-
zékoltak, fel-felnyeritettek. A halalfejes ko-
csis hangosan és sértéen rohdgott a bakon.

— Gyorsan! Gyorsan!—hallottam a Krisz-
tinaimadott hangjat. — Siessél, kedves Ger-
zson, nincsen mar id6énk!... Gyere mar. A
tied akarok lenni egészen, orokre. Ne této-
vazz!...

De én, noha teljes szivembdl akartam,
meégsem voltam képes megmozdulni, mint-
ha egészen egyszerlien foldbe, azaz hdba
gyOkerezett volna a labam, s az er6szakos
Léna is teljes sulyaval csimpaszkodott ram,
meleg leheletét éreztem az arcomon és dntu-
datlanul is megborzongtam. Krisztina a ko-
csiban mar sikoltozott, kétségbeesetten,
szeméremérzetét is elveszitve, Gjra meg Gjra
hivott, de én, noha nem akartam megmoz-
dulni, a minket elvalasztd hét-nyolc 1épés
tavolsag varazslatos mdadon egyre nétt, és a
trojka, mintha idegen, ellenséges er6k hiz-
tak volna, ellenkez6 iranyba tavolodott, ko-
rilbelal Ggy, mint amikor egy kozeli targyat
vagy ismerdst forditva nézink a tavcsévén,
sahelyett, hogy kozel keriilne hozzénk, 6sz-
szemegy és eltavolodik...

— El fogsz vesziteni, siess! — hallottam
még, de mire utolsé er6met dsszeszedve si-
kerilt kiszabadulnom a teljesen megvadulé
s mar a ratoré szenvedély rohamaiban a fi-
lemet harapdalo és egyre mohobban tapado
Léna dlelésébdl, a hahotazé halalfejes kocsis,
mint akinek mar elege van az el6tte zajlo
szinjatékbdl, elszantan pattintott az ostorral,
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és a vagtazni kezdd lovak elragadtak a troj-
kat a héhullasban.

Ide még annyit, hogy Krisztina hosz-
szas vivédas utan, engem nem talalva,
noha tdébbszor is lizent értem és el is jott
a szallaésomra — de mivel nem hatalmaz-
tam fel ra, dreg szallasadém, Weisskopf
néni, nem mondta meg neki, hogy hol
vagyok —, akkor éjszaka dontdtte el,
hogy igent mond kérdjének, egy olasz
szdrmazaslu dzsidaskapitdnynak. Amire
visszatértem Bécsbe, mar az eskivé id6-
pontja is ki volt tlizve, én pedig marad-
tam az 4lommal, ami ezutdn sem akart,
sehogyan sem akart véget érni...

Magamra maradva a hatalmas héban, a
téren, idegesen kezdtem forogni magam ko-
ril, Lénat kerestem, hogy magyarazatot ko-
veteljek kihivdan érthetetlen viselkedésére,
de nem talaltam sehol. Volt, nem volt, Ugy
eltlint, mintha a féld nyelte volna el, csak a
koralottem lebegd jazminillat arulkodott
egyszervolt jelenlétérél. Débbenten tapasz-
taltam, hogy ismét egyedil vagyok a Szent
Istvan templom el6tt, a hohullasban, s ki
tudja, énhibamon kivil talan tényleg vég-
képp elveszitettem Krisztinat, egyetlen és
igaz szerelmemet, aki el8szor zaklatott,
szenvedélyes kapcsolatunk sordn nyltan
felajanlkozott s talan ezért sem fogja tudni
soha megbocsétani nekem, hogy érthetetlen
modon vonakodtam kovetni, amikor szen-
vedélyes 6szinteséggel hivott. Akkor létesilt
el6szor kozvetlen kapcsolat almom és a va-
l6sag kozott, dobbenten jottem r4, hogy na-
gyanyam haldalhirére olyan hirtelen utaztam
el Bécshél, hogy uizenetet sem tudtam kiilde-
ni neki és eléggé el nem itélhetd modon nem
is bacstztam el téle. Ez valami végtelen és
rossz elGérzettel toltott el és el@szor életem-
ben félni kezdtem.

De képtelen voltam végiggondolni, hogy
lényegében mit6l is félek, mindenesetre
megmarkoltam vontcsovi pisztolyomat, a-
mikor vératlanul egy széles karimaju, veres
kalpagot visel6, sarga nadragos, fekete zekés
torpe allott meg el6ttem és mély atéléssel a
kovetkez6 talanyos versezetet adta eld, ar-
nyaltan, s annyira szuggesztiven, hogy sza-
vait az ojtozi tetén, hajnalban, ébredésem
utan is hallani véltem:

"A kozép a biztos Ut,

Oh, de melyik nem kozép itt?

Melyik az, amely célbajut?

Itt egymasba dsszefutnak,

Egy csekély ponton nyugosznak,

S mennyi orszag, mennyi tenger

Nyulik végeik kdzott!

Vagy tan vége sincs az Gtnak.

Végtelenbe téved el,

S rajt' az élet Ugy vesz el,

Mit mi képet jégre irnak?

Am, de itt a harmas Utvég,

Mint varazskor all el6ttem;

A kivansag, a reménység

Int, von, 6szt6ndz belépnem..."

Ebben az egészben az a kulénds, hogy
amikor Pesten jartamban kés6bb felmondot-
tam az dlomban, varazslatos médon memo-
rizalt szoveget egy koélt6 bardtomnak, 6
meghdkkent és azonnal megmondta a szer-

zO6tis: Vorésmarty irta a versezetet, Csongor
és Tunde dmd jatékaban szerepel. En vi-
szont ezt a dramat se azel6tt, se azutan nem
olvastam, egy részletet mégis megalmod-
tam. Hat nem furcsa ez!?

Almom mindenesetre nem hagyott nyu-
godni, Ujabb és Gjabb kinos, nyugtalanité
epizodok bukkantak fel, csak fél fiillel figyel-
tem nagyapam és Janos szort beszélgetésére,
s a szép, kikapds ciganylanyra tett sejtelmes
és egyértelm( célzasaikat egyként elenged-
ve a fulem mellett, igyekeztem meg se halla-
ni 6ket, egyre Krisztina alabastromfehér karjat
lattam a lefliggdnyo6zétt kocsi ablakabol ki-
nyulni. Olyan volt, egészen olyan, mint egy
fuldokl6é, és ez a felismerés raddbbentettarra,
hogy fel kell késziilném az elkdvetkezend6k-
ben mindenre, még arra is, hogy almom betel-
jesedéseként tényleg végképp elveszithetem,
hiszen vannak dolgok, amelyek fuggetlenek
t6link, s mi csak elszenved6i lehetlink az ese-
ményeknek, de nem ira- nyitoi.

Azt hiszem, a szabadsagért és jogegyen-
I6ségért kiizd6é forradalmarok kozé is ez a
felismerés sodort. Nem akartam elfogadni,
hogy porszemek vagyunk az Isten tenyerén,
hogy alavettettjei vagyunk egy vellink jatszd
szeszélyes akaratnak. Hittem abban, amit a
kolté vilagosan ugy fogalmazott meg, hogy
csak lélek és szabad nép tesz csoda dolgokat,
reméltem, hogy tudatos életet élhetek, sajat
magam vehetem kezembe sorsom iranyitasat.

Ez lehet, nevetségesnek hangzik, smind-
az, amit el6éadtam, csupan egy szomord, e-
setlen, tulhaladott kézhelyhalmaz.

Nem tudom!

Csak azt, hogy ezeket a kdzhelyeket egy-
szer mar meg kell kezdeni lebontani, bar
mindég kérdéses, hovéa ériink a végzetes le-
bontasuk utan.

— Aszép lanyok szétvetett, fehér combjai
k6zé — kacagott nagyapam, de erre sem
reagaltam s arra a felszolitasra sem, hogy
kedve lenne megélini szalonnat siitni, még
idehaza, az orszagban, kilféldre valé elme-
neteliink el6tt. A tizet, természetesen, én
rakndm, akkor eld6lne, tortént-e valami az
éjszaka allitélagos alvasom alatt, vagy tény-
leg volt ciganyleany szeretéml...

Nevettek.

Erre se reagaltam, egy id6 utan figyel-
muk elfordult t6lem s befejezték heccel6dé-
seiket.

Kétseégheesetten kérdeztem meg az ore-
get: —nem tudja mégis, mivolt velem? Mire

nevetve nyugtatott meg: — faradt voltal,
ennyi az egész, nem kell mindent tulbonyo-
litani... — Az utazas Bécsbdl... A temetés... A

gyasz... Téged is megviseltek, fiam, az el-
mult napok egymasra futd eseményei és
egyszerien elaludtal. A testis koveteli idén-
ként jogait, f6ként ha fiatal az ember... Vi-
szont ersen reméli, hogy mostmar tényleg
kialudtam magam és teljes lelkemmel az uta-
zasra fogok koncentrélni s nem kell papir-
lapra irott szovegeket kit(iznie az engem ta-
karo subara, mint tegnap délutan, miszerint:
itt nyugszik Szerémy Gerzson testérhad-
nagy és mormota délutdn haromtol ki tudja
meddig!...

Megigértem neki, hogy hasznos tagja le-
szek kicsiny, de lelkes expedifds kulonitmé-
nylinknek, és mar-mar elkezdtem volna me-
sélni rejtelmes almomat is, a hoesésben alvo
félelmetes Bécsben; egyre el6ttem allott a
veres kalpagos, sarga nadragos, fekete zekés
torpe, és a harmasutrol szolé zengzetes ver-



sezetét adja el8; hallani véltem fura orrhang-
jatis, aztan Krisztinat is latni véltem a lefiig-
gbnyozott kocsiablak mogott és Gjra meg
Gjra hallottam, hogy kétségbeesetten, siro
hangon hiv, de nagyapam ezuttal kényorte-
len volt, nem adott id6t holmi dlomfelidézé-
sekre: bamulatos emlékez8tehetségét
ismételten megcsodalhattam, hiszen ott vet-
te fel a beszélgetés fonalat, ahol tegnap dél-
utan, a ciganylanyok varatlan megjelenése
miatt kényszerlen elejtette, és formas kis
szabadelGadast rogtonzott a csangok egye-
dulvaldsagardl, maganyos magyar sorsuk-
rol, beavatva torténelmuk és életiik kiilonds
rejtelmeibe is...

S itt most nem is arra akar kitérni — vesz
mély lélegzetet Szerémy és s6hajt —, hogy
bizonyos Gegd Elek ferencesrendi szerzetes
1831-esUtijegyzetei és Petras Incze Janos klé-
zsei plébanos, e jegyzetek megallapitasaira
reflektal6 megjegyzései alapjan hogyan ma-
gyarazta a csangok sokat vitatott eredetkér-
dését — a madarcsicsergés erdei hattérze-
néje amugyis leny(igdzétt —, egyebekben
Ugy emlékszik, a kunok leszarmazottainak
tartotta 6ket, snem isarra szeretne emlékez-
ni, hogy idében igyekezett &6t felkésziteni
el6relaté nagyapja a Moldovaba szakadt ar-
va testvéreinek sajatsagos, 0sszetéveszthe-
tetlen beszédstilusara, kiilénds, sziszeg6
szoOejtésére, nehogy gyanutlanul kinevessem
6ket, mert erre, érthet6en, nagyon érzéke-
nyek, hanem elsésorban a maganyossag, az
egyediilvalésag él6 jelképei kifejezése ra-
gadta meg képzelGerejét, a csangok kilonds
sorsara vonatkoztatva, akik sajatsagos ko-
zépkorisadgukban élik életiiket, mélyen a tor-
ténelem alatt s csak egyetlen vagyuk van,
hogy mii.den templomukban magyarul be-
szél16 és prédikalo papokat kildjon a Szent-
szék, s fz a vagyuk is nehezen teljesil, ezért
aztan nyelvik, magyar azonossagtudatuk
romlik, egyre romlik, s "mirigyes id6kben"
idézi az dreg Gegd Eleket, figyelniink kell
sorsukra...

A hatarallomason egy asitoz6 vamos és
néhéany katona fogadott, az 6reg palinkaval
kindlva 6ket a hirekrdl érdekl6dott, mire a
vamos ill§ tisztelettel tudatta vele, hogy a
kornyéken egy vérmedve gardzdalkodik,
aztdn mintegy mellékesen Uticélja irant ér-
dekl6dott, amit nagyapja az 6 legnagyobb
meglepetésére "rokonlatogatasként" jeldlt
meg.

— Kissé gyakran jarkal Szerémy Ur sze-
retparti rokonaihoz — vélekedett a vamos.

— Tudja milyen, Réderer ar, a rokoni
szeretet — replikazott az éreg, és a vamosba
karolva darab id6re eltlintek a befliggdnyo-
zOtt ablaku épiletben, aztan maris mehet-
tink tovabb. Furdalt a kivancsisag; ugyan
mennyit adhatott, hogy igy, ilyen siméan at-
engedtek? S azt is meg akartam kérdezni:
miért jarkal at olyan gyakran? Milyen (zle-
teketbonyolitle? Snem fél-e attol, hogy ezek
a gyanakvo és minden szénakazalban ellen-
seges kémeket gyanit6 hivatalnokok egyszer
komolyan gyantba veszik? De meg se tud-
tam szolalni, maris a sdsmez8i romén hata-
rérposzthoz érkeztiink. A kicsiny épilet va-
ratlanul bukkant fel, s az ajtéban megjelend
roman tiszt észrevehet6en drommel sietettki
az éplletb6l nagyapam ldvozlésére. Ruhé-
zatat menet kozben igazitva meg s a szajat
tenyérhattal gondosan megtérillve — vald-
szinlileg reggelizésben zavarhattuk meg —,
azt is megjegyezte, hogy — mar a tegnap

vartuk Szerémy urat s mi volt az oka a kése-
delemnek?

Akkor nem is tudtam eltdprengeni e
megjegyzés mélyebb értelmén s azon, ami
ebb6l egyenesen kovetkezett, marmint,
hogy nagyapa lathatélag rendszeresen
megteszi ezt az Utvonalat, s a Fléris nevi
ciganyvajdaval is rendszeresen uzleti tar-
gyalasokat folytat... Mindez kdvetkezett az
osztrdk vadmos és a romdan hatargrtiszt
megjegyzéseibdl, de ezek a kovetkezteté-
sek sehogyan sem véltak egyuttal meg-
nyugtatd valaszokka, tovabba is volt e-
gyetlen nagy és rejtelmes kérdés: a miért
kérdése! El nem tudtam képzelni, miben
utazik az 6reg? Milyen Uzleti tevékenységet
folytat vandorciganyokkal és Szeret parti,
esszez@, évszazadok oOta t6lunk elszakad6
testvéreinkkel?...

Ujolag a hatardr és nagyapa beszélgeté-
sére figyelve — valamennyire értettem ro-
manul —, meglepett, hogy a tiszt milyen
alazattal s milyen leplezetlen, rokonszenv-
vel vegyil6 csodalattal beszél az dreggel,
kdvetkezetesen domnu colonelnek szélitva 6t.
Nagyapa magyaros vendegszeretettel 6t is
pohar palinkaval kinalta ugyanabbdl a kicsi
poharboél, amelyb6l az el6bb Réderert, s be-

Cseh Gusztav: Vandor

lekarolva, élénk beszélgetésbe bonyolddva
tlintek el az épuletben.

— Posta is van! —sz6lalt meg talanyosan
Janos.

— Milyen posta? — képedtem el, akkor
mar igazan nem tudtam, kicsoda lényegében
az én imadott nagyapam. Uzletember? Osz-
szeeskiv4? Kalandor?... Amindentudd min-
denes csak ult a bakon és hallgatott. A nap
ebben a pillanatban bukkant fel a felh6k mo-
gll, afak megszdrték ugyan afényét, de igy
is kivilagitotta valamennyire a békésnek, bar
eléggé elvadultnak tin6 kdrnyéket s a hatar-
allomas épllete korul téblabolé bocskoros
katonakat, akik vakarozva, orrukat piszkal-
va, leplezetlen érdeklédéssel bamultak ben-
ninket. Valahonnan a fak kézil, vagy mégis
a hazbdl, egy vélhetbleg fiatalabb asszony
vidam, csengd nevetése hallatszott, aztan
kutyaugatas, s valahol a hdz mdgott harsa-
nyan kezdett kukorékolni egy békételen ka-
kas, hamarosan lathatatlan tarsa is valaszolt
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neki, majd tdvolabb, az erd6b6l is élénk ku-
korékolas hallatszott.

— Tl sok itt a baktyluk — jegyezte meg
epésen a felrezzend Janos és tétovan korbe-
pillantott. — Bevagyunk keritve, Gersocska!
— villant meg a szeme. — Nemcsak a halal
félelmei, de a békételen kakasok is korilvet-
tek benntnket!...

Mintegy végszora jelent meg nagyapa,
oldalan a mosolygd, lathatéan elégedett
tiszttel, az épulet ajtajaban.

— Az unokdm — mutatott rdm az oreg,
mintha egy 16 lettem volna, amit hetivasar-
ban akar eladni.

A tiszt flrkészve nézett ram, de egyel6re
nem tett megjegyzést, pedig elvartam volna,
hogy megjegyzi (méar kezdtem teljesem 16-
nak érezni magam), hogy szép kovér, persze
latnom kellene a fogait s a labait is meg
kellene vizsgalni, nem jaratna meg nekem a
j6 Szerémy ar?

De semmi ilyesmi nem tortént, mert az
ajtoban varatlanul egy magas, fiatal né jelent
meg, piros pongyolaban, mezitelen labara
hazott papucsban. Hosszl, még fésiletlen,
kocos sz6ke hajat libegtette a szél, s ahogy
felénk lépegetett, a hata mogil siuté nap ko-
nyortelenil viidgitotta at pongyoldjat, sejtet-
ni engedve hibatlan idomait.

— Erezzétek jol magatokat Moldovéban
— mondta cseng6 hangon, és egy kisebb
csomagot nyujtott pukkedlizve nagyapa
felé. — A nagysagos asszonynak kildém —
tette hozza. Aztan megfordult és visszasétalt
a hazba. Felemelt fejjel, kecsesen Iépegetett,
lathatolag tudatdban volt értékének és an-
nak is, hogy férfiak nézik. Hat igyekezett
kitenni magéaért. Vagy a férjét akarta ontu-
datlanul is kihivé viselkedésével bosszanta-
ni? Nem tudom. Nagyapamra néztem, de az
Oreg most nem nézett vissza rdm s érthetet-
len moédon hallgatott a csomag cimzettjének
hollétérdl is, lathatélag nem akarta elarulni,
hogy mar nem él...

A tiszt szertartdsos mozdulattal adta &t a
patenst. — Ezt mutassa fel a domnu colonel
barkinek, aki kiléte s plané utiranya fel6l
érdekl6dik. — Meghajolt, katondsan vagta
Ossze a sarkat.

Az dreg bdlintott.

— Az Isten &ldjon, Irimie. Két-harom nap
mulva, ha élink, taldlkozunk.

— Mar miért ne élnénk? — hdkkent meg
a tiszt s babonasan keresztet vetett.

— Az én koromban —somolygott nagya-
pam — az ember minden pillanatban hallani
véli a trombitaszét.

Felllt a szekérre, én is leheveredtem hé-
tul, a 14bdhoz. Janos biccentett a tiszt, az
ajtoban allo és benniinket figyel6 pongyolas
né, a katonak s talan a baktyukok felé is, s
pattintatott az ostorral.

Mar kozeledtek a kdvetkez6 falu, Hirzsa
hazai, amikor végre elszdntam magam és
megkérdeztem gondterhelten hallgaté na-
gyapamat, ugyan miért nem mondotta meg
a tiszt feleségének, hogy nagymama, akinek
valoszin(lleg édességet vagy stiteményt kiil-
dott, mar nem é1?

— Csak megzavartam volna 6ket — so-
hajtott az 6reg. —Meg aztan babonas népség
ez, tudod?

— Hogy érti ezt, hogy babonas? — ba-
multam ra débbenten.

— Hisznek a szellemekben, akik vampi-
rok alakjaban jarnak vissza a masvilagrol, az
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élok frissen buzgo, piros vérére szomjuhoz-
va. Hisznek abban, hogy a szellemek valdsa-
gosak, hogy a Udére akkora legalabb, mint a
templomtorony, és amikor éjszaka nesztele-
nal végigsettenkedik az udvaron, vilagit a
nagy, kerek szeme, mintegy banyaszlampas.
Hisznek abban, hogy a halottak allandéan
vellink vannak, s tudod, kisfiam, ez talan
nem is akkora butasadg, mint amekkoranak
(elsé hallasra, megengedem) latszhat. Teg-
nap 6ta én is érzem nagyanyad irttenziv jelen-
[étét, mintha itt lenne mehettem, mintha a
hatam maogott allana; hallani vélem zihalé
lelegzetét is, aprd, meghitt kohogéseit. Gida,
Gida — mondogatja zsort616dve, ahogy éle-
tében annyiszor — mikor n6 be mar végre a
feje lagya, Gida?!... Mindjart hetven eszten-
dés, még mit akar elérni? Mit mind izletel a
lopott lovakkal, mit mind csempészi az ék-
szereket? Kinek gyf(jt?... lgen, ilyeneket
mond a te draga nagyanyad, pontosan Ugy
beszél, mint életében, s lathatélag nem tet-
szik neki a masvilag, ezért azutan ha kell, ha
nem, itt tartézkodik a kozvetlen kdzelem-
ben, nem akar elvalni télem...

Az dreg elhallgat, maga elé mered, boros-
tas arcét dorzsoli.

— Ez mar Hizsnya — fordul hatra Janos.
— Utana aztan mar olah Ojtoz j6, azaz Gor-
zafalva, s megkezdd@dik a csangovidék.

— Sokat jart erre?

— Eleget, Gersocska — nevet amindenes
kissé rekedten. — Fénykoromban minden
faluban volt egy-két szeretém, a hegy mind-
két oldalan. Ugy mentem hozzajuk, mintha
haza mennék. Borral, meleg levessel vartak,
megbeszélték velem életik apro-csepr6
ligyeit. De mit tehetnénk, eltelt az id6!

— Gorzafalvan megallunk, Janos — asit
az Oreg s elddl a szekérben. — Ott ébressze-
tek majd meg, a pardkia el6tt, hidba, érzem a
hetven év sulyata csontjaimban, s az éjszaka
is hosszU volt, s Floris a kelleténél is tobbet
ravaszkodott. Kimerultem.

Eddig jut torténetében Szerémy, amikor
kopognak a La Valetta-i vendégfogadd ki-
Iénszobajanak ajtajan. Fiatal olasz tiszt nyit
be, szalutal, elnézést kér a zavarasért és egy
boritékot ad at a felemelkedd Tirr tdbornok-
nak, aki idegesen tépi fel, beleolvas és elsa-
padva nyul a kdpenyege utan.

— A torténet végét majd holnap hallgat-
juk meg, kedves Gerzson. Most elszéiit a
kotelesség.

Valamit sug az elképedt, szintén felemel-
kedd Klapkanak, aki azonnal kdpenye utan
ugrik, kiissza poharéat és kirobog az ajton, az
el6resieté Turr utan. A fiatal tiszt agararca
megfeszil, felénk bolint s koveti 6ket.

— JOI mesélsz, Gerzson — szedi §ssze a
poharakat Figyelmessy. — J& hallgatni té-
ged!...

— Vajha visszajonnek-e — séhajt Sze-
rémy. — Kissé sokszor tértem el a targytdl s
a lényegig alig jutottam el.

— Azt majd leirod Ugyis, hatha valaki
hasznat veszi, bar kétlem. De tudod, hogy
Klapka allanddan kombinal.

— Hova mehettek?

— Bizonyosan Garibalditél kaptak tize-
netet, talan a magyar légié Ujjaalakitasarol is
déntenek. Ez, bardtom, a mi helyzetiinket is
megoldand, egyel6re se Londonba, se Ame-
rikdba nem kellene mennink...

Kopenyeik utan nydlva sietnek ki az ut-
cara. H(ivos szél fij, mélton az ezemyolcsza-

14

zobtvenkilences esztendd utolsoelétti napja-
hoz, akarcsak a Sziklas hegységben akkor
délutan, amikor a vérszomjas fejvadasz in-
dianok el6l menekiilve — ahogyan késébb
kolcsondsen bevallottadk, mindketten el6szor
gondoltak arra, hogy az Gt végére jutottak,
innen méar nem lesz tovébb, ezt a felderit§
utat (amellyel az indianok altal ellen6rzott
terliletekre acsing6zd, ontelt, fafejii és pénz-
hajhasz telepesek biztdk meg 6ket) semmifé-
leképpen nem élhetik tal. A maltai tenger-
parti sétanyon 6ddéngve, a tenger lebirhatat-
lan, nyers, barbaran sds szagat mar-mar "ha-
rapdalva", el6szér mégis a Nagy Sés Tdjutott
az eszébe. Egész napokat toltottek el letabo-
rozva aparton, afak kdzott, hallgatva az 6reg
indianfénok végtelen térténeteit az 6 hires és
vitéz népér6l, vagy csak merengve, nézve a
belathatatlan vizet, amint a szél jatékosan
borzolja felszinét s a tdvolban megjelenik
egy-egy fehér vitorla, de amikor a kéziigy-
ben 1év6 tavcs6 utan nyudlnak, mindég kide-
ril, hogy csupan kaprazat.

— Alighanem mégis megusszuk —razza
meg a vallat Szerémy, és nevet.

— Mostmar csupan az a kérdés: megvan-
nak-e még a lovaik, vagy elkototték valami
jéemberek?...

— Ha el nem kotétték 6ket, akkor igen —
nevet 6 is.— Hiszen szarnyaik csak nem nétt,
hogy elrepiilhessenek.

La Valettan, akkor este, az er6sodé szél-
ben céltalanul sétaltak a parton, nézték az
érkezd, tavozd és a kikotott hajokat.

— Lehet, hogy tényleg megoldddnak a
problémaink — jegyezte meg oOvatosan Fi-
gyelmessy.

— Amennyiben?

— Amennyiben, kedves Gerzson, beal-
lunk huszarnak Garibaldi magyar légidjaba.

— lgaz is—nevetett Szerémy is.— Ame-
rika még varhat.

— Es te, Ferk6? — néz ra Figyelmessy.

— Minden vagyam, hogy Garibaldi sere-
gében harcolhassak, htizza ki 6 magat kevé-
lyen. — Bar ugy hirlik, Amerikaban is hama-
rosan Kitor a vihar.

— Hét nem maradunk munka nélkil, az
bizonyos — jegyzi meg Figyelmessy, s hirte-
len hevesen kezd integetni. Egy kozelben
vesztegeld hajo fedélzetén megjelend magas
termet(, tagbaszakadt, fejét pirosbabos ken-
dével bekotd tengerész, lampassal a kezé-
ben, voltve viszonozza az udvozlést, s ki-
abal is még valamit, de nem érteni, elsodorja
a telhetetlen méltai szél...

— Vihar készll — néz koril 6 s beleszi-
matol, mar-mar beleharap a levegébe.

— Ki ez a fickd?

— Egy hollandus tengeri medve. Az 6
hajojan jottem Southamptonbdl Génuaba, és
az utazas alatt er6sen Osszebartkoztunk.
Ugy issza a grappat, baratom, mint mi a
vizet, igen beleval6 fickd. Orém volt vele az
utazas. Hol a tengeri betegségtdl fajt a ha-
sam, hol a sok nevetéstdl...

A bécsi utcan soroskocsik diibérognek
tova, viddman nyerit fel egy 16, egymashoz
koccannak a szekéren a sdroshordok. Most-
mar bizonyos, hogy tortént valami elére nem
latott esemény. Szerémy ezredes késik.

Tolt az el6tte 1év6é kancsébdl a poharba,
unottan belekortyol, persze a lovak ott vol-
tak, ahol hagyték 6ket, vidaman és békésen
abrakoltak, szénas zsakkal a nyakukban. Ok
még ekkor is csapdat gyanitottak. Takéacs 16-
vésre kész karabéllyel, ide-oda kémlelve

"biztositott", fesziilten figyelve egy fa mellél
a lovak felé klsz6 Szerémyt.

De nem tortént semmi.

Az indidnok eltiintek.

— Az is lehet — jegyezte meg a furidzis
kapitany, lova mellett felegyenesedve —,
hogy csellengékbe botlottunk és nem is rank
vadasztak.

A hollandus széles mellére dlei Figyel-
messyt, barataitis idvozi és egy csapszékbe
invitalja 6ket, megiinnepelni a nem vart ese-
ményt. Mindenre szamitott — fejtegeti —,
csak arra nem, hogy az 6 nagy magyar barat-
javal talalkozik itt, Maltan. Mar lova héatéan
tlve, a remegd allat hatat simogatva s egyre
az idegesen koroz6 keselyliket kémlelve a
koérnyék nyari egén (mi bajuk lehet vajon?
miért olyan nyugtalanok?), azon tdpreng,
miért is érzi még mindig él6 célpontnak ma-
gat? Miért nem sz(inik nyugtalansaga? Igaz,
amiigaz, szeretett volna mar 6 szaz mérfold-
del tavolabb lenni, akkor talan el is hitte
volna, hogy szerencsecsillaguk csak nem
hagyta el 6ket, ezuttal is megUszték, de a
hatalmas sziklak kdzétt kanyargd dsvényen
ez egyeldre teljesen valdszer(tlennek tlint.
Barmelyik pillanatban rajuk térhettek volna
az uvoltd, kifestett indianok, hiszen az 6
foldjukon voltak.

— Smit mondunk megbizdinknak?

— Az igazsagot, Ferenc, Danton szavai-
val: az igazsagot, a kiméletlen igazsagot...
Hogy ez a vadregényes és barbar hely teli
fejvadasz indianokkal, akik alig varjak mar,
hogy megskalpolhassak a foldjikre betdr6
gonosz sdpadtarclakat. Ez a jo hir hatha
dveszi a kedviket attdl, hogy ide dugjak az
orrukat...

— A hoditoknak semmi soha nem veszi
el a kedvét. A hirvagy és az 6nzés egylitt,
mindenre képes.

Takacs elhallgat, felnéz a kék égre, mélan
figyel a lassidan koroz6 kesely(ket.

Afogado ajtajan akkor 1ép be egy humu-
szos arab. A latvany annyira valdszerfitlen,
hogy kizokkenti. Elképedten bamulja a kor-
nyezetbe egyaltalan nem ill6, a bécsi kedé-
lyes polgaroktdl eliité vendéget, s darab
id6re megszakad az emlékek &radasa.

Mintha Ujra abban az dlomban lenne, amit
raadasul nem is 6, hanem Szerémy almodott,
Ojtozban, a 6ganysatorban. Egyediil érzi ma-
gat a puha, fehér héban, a templom el6tt, s
meglep6dve veszi észre, hogy odakiinn, mint-
egy végszora, nagy sir( pelyhekben kezd
hullni a hé, mégsem lesz ezemyolcszazhat-
vanhétben fekete karacsony.

Borzong.

Az arab kiséretében szerecsen szolgék is
feltlinnek s két karcsu, lefatyolozott n6. A
fogado asztalanal (16 bécsiek dsszesugnak
és mereven bamuljak a terem kdzepén meg-
allo, varakozé arabot. Nem tudja miért, de
Figyelmessy torténete meriil fel, ahogy a ha-
borg6 patakba urgik a papucs utén, kiviva a
torok basa els6 udvarhélgyének szeretettel-
jesadmulatat és halajat. Amiviszont kifejezet-
ten ingereli a torok urat. Ezért azutan Takéacs
nem is néz alefatyolozott nékre, sajat konok,
Oregedd arcat nézegeti el hosszasan boros-
pohara tikrében. A napot véaratlanul felh6
takarja el, és egymas utan harom nyilvessz6
is elzag a fulik mellett. Takacs hatrafordul-
va tuzel. Egy nagy szikla mogott keresnek
menedéket, igyekeznek csillapitani ideges
lovaik remegését, felmérni tild6z6ik szamat,
de egyel6re még senki sem koveti 6ket, a



feltimad6 szél portblcséreket kavar az 6s-
vényt takar6 finom, fehér porbol. Fejik folott
harom maganyos kesely( koréz. Repiilé-
siikben van valami céltudatossag, lathatd-
an szamitanak valamire. A csendben jol
hallatszik, amint egymassal feleselve zizeg-
nek a szélnek feszllg tllevelek a hatalmas
feny6kon.

Vérnak.

Semminem mozdul. A taj megejt6 békéje
ismételringatja 6ket, de egyel6re nem lépnek
tovabb a szikla mégll, megnyugtatéan si-
mogatjak az idegesen remeg6 lovak nyakat,
nehogy felnyeritsenek s idecsaljak harcias
uldézoiket.

Az dsvényen vipera jelenik meg, felemelt
fejjel, sebesen kuszik feléjik, a lovak idege-
sen kezdenek toporzékolni, nyakukon fel-
borzolodik a sz6r. Az egyik sebzetten fel-
nyerit.

Amikor a kanyarban feltlinik az els6, ol-
dalazva rohand indian, még nem I6nek,
megvarjak, amig tarsa is megjelenik, s csak
azutan végeznek velik két preciz és pontos
[6véssel.

A dorrenések brutéalisan szakitjak meg a
szoros csendjét, a keselylik mozgasa felgyor-
sul, eszel@sen kordznek folottik, arnyékai-
kat mintha tlvel karcolndk a homokba. A
kigyd mar két l1épésre van, Takacs kihlzza a
térét és var. A vipera, mintha megneszelné a
veszélyt, megall, sziszegve figyel, majd eltd-
nik a bokrok kozott. Takacs a Franciskatol
kapott t6rt szorongatva, éntudatlanul is Ujra
meg Ujra elolvassa a markolat korfeliratat:
Tudj! Merj! Akarj! Halgass!"

— Ennek vége — pattan fel Szerémy a
lovara. — Ezek csak ketten voltak.

— Ranéljiuk a legjobbakat — hiimmaég
Takécs, de kilondsebb ellenkezés nélkil 6 is
felul a lovara.

Véagtatnak tovabb.

A patadobaj visszhangzik a szorosban.
Kdgorgetegek indulnak meg, a kesely(ik
egymas utan csapnak le a halott indianokra,
fel-felvijjognak, idegesen kurrognak. Avipe-
ra ismét megjelenik az ésvényen, kinyulik a
fényben; doglott pantlika. Az egyik kesely(
lecsap ra, de a kigyo gyorsabb, a madar mel-
Iéje zuhan a homokra, eszel6sen verdes a
szarnyéaval, kavarja a port.

— firt Fllép — szl hatra a valla folott
Szerémy.

— Erdekes — topreng Takéacs —, ezt ed-
dig valahogy nem sietett k6zdIni.

— Aboritékon 1év6 pecsétek szerint tébb
mint egy honapot jott a levél San Francisco-
bol.

— Mi torténhetett?

— Nem tudom — ingatja a fejét Szerémy.
— Ezek szerint még mindég nem allott hely-
re a kdzbiztonsag.

— Es mit ir? — kérdezi Takacs, és az
Osvényre zuhand halott indianokra gondol-
va megborzong, és elhatarozasa, amely mos-
tandban annyi almatlan éjszakan fogal-
mazodik meg benne (amikor gy kévalyog
az amerikai égen a telihold, mint egy kacér
ésmaganyos asszonyszem), hogy mégiscsak
el6bb-utobb itthagyja a vilagnyi foldrészt és
hazamegy. Ez az elhatarozésa egyre erésebb
lesz. Csak azt nem tudja, hogy mindezt hogy
fogadja majd baratja?

— Mindenfélét — jon a tomor valasz. —
Nehéz dolga van, mint elndknek. Z(irzava-
ros iigyekben kell itélkeznie, id6nként teljes-
séggel lehetelien kideriteni az igazsagot,

noha 6neki, mint magyar szabadsagharcos-
nak és vildgforradalmamak a partaUansagat,
becsliletességét és a szabadsag iranti elkote-
lezett hitét senki kétségbe nem vontal... Le-
het, pontosan ezért valasztottdk meg a ha-
ditérvényszék elnokének is, de &neki mar
egyre terhesebb ez a hivatal, tal sok ember
tlinik artatlannak és tulsagosan sok mocskos
ugyben kell itélkezniik...

Takacs elmélaz, feltlinik el6tte Figyel-
messy Filop, de nem a Wiirtenberg husza-
rok sotétkét egyenruhdjaban, ahogy megis-
merte, hanem a Bocskai huszarok vilagos-
kék, eziistzsindros, fekete csikos, asztrahan
mentés egyenruhajaban, amelyet a forrada-
lom végéig viselt s mely uniformis annyira
jOl illett dalids termetéhez, izmos alakjahoz,
sz6ke, hulldmos hajahoz és karbunkulus-kék
szeméhez, hogy az egyik, kiillénben goromba
modorardl ismert tiszttarsa elismer&en je-
gyezte meg: "Az ég aldjon, Figyelmessy. Az
Uristen, ha akarna sem teremthetne szebb
embert, mint te...” Felrémlett a 1égids, allan-
ddan l6haton Gl6 Figyelmessy is, vitai, szo-
valtasai miatt egy id6 utan kilépett a Magyar
Légiohdl, 6k is kovették s ma se bantdk meg,
igy kerlltek vissza Amerikaba. Az éreg in-
dianfénok mar nem élt, bostoni szallasuk
azonban lelakatolva varta 6ket, a gyégysze-
rész 6zvegye, akit6l bérelték, nem adta ki

méasnak... Az dreg sajatkez(ileg faragott bo-
tokat hagyott rajuk, amelyekkel allitélag
megidézhetik az indidnok Amerika fol6tt ko-
valygo szellemeit és segitségiiket kérhetik
igaz ligyik védelmében.

Kimentek a temetébe. A sirkereszten,
amelyet a gydgyszerész 6zvegye emeltetett,
roviden és tomdren csak ennyi allott: Fekete
Sas.

A sir el6tt lassan, kdnnyes szemmel i-
madkoztak, amikor Figyelmessy rajuk talalt.
— Orémhirem van, fidk — kialtotta mar
messzir6l, gyaszukkal lathatdlag nem toréd-
ve. - Akartok-e harcolni Grant tabornok sere-
gében, a déli féldesurasagok és a fajildozd
zsarnoksag ellen?... Ha igen, gyertek velem,
most nevezett ki Lincoln elndk ar lovas ezre-
desnek — lobogtatott egy pecsétes papirt.
Z(rzavaros esztend6k jottek, csatdk, mene-
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kiilések, elfoglalt, porra égetett falvak, tele-
pek és Ids fahazakbol allé, langolo varoskak.
De a csillagzatuk fényesen viidgolt, egyikik
sem sebesiilt meg, Takacs almaban néha szi-
I6falujat latta, a haromszéki Fels6tabort, a
forrasnal allott, nézegette a vasas, bugyogo
vizet, amint makacsul vordsre festi a levele-
ket és a koveket, s Gtjat egészen a patakig
kovetni lehet, mert rozsdavorés kovek jel-
zik... Akkor kezdett ratdérni a honvagy,
amely érzés esztend6kig makacsul elker(lte.
Régen halott batyja is megjelent néha a for-
ras mellett és cseng6 hangon hivta, mint
gyermekkorukban annyiszor: "Gyere haza,
Ferikém. Neked itt van dolgod, nem Ameri-
kdban. Gyere haza!..."

— Még sok dolgunk van a nagyviiagban,
fitk — emeli fel Figyelmessy a Lovaglé sza-
maritanusrél elnevezett La Valetta-i csap-
székben grappaspoharat és szembenéz a
kivorosodve nevet6 holland tengerésszel. —
De er@sitsen titeket is ama tudat, hogy éle-
tlinket, vériinket feldldozva a vilagszabad-
sagért s a magyar hazankért is harcolunk.

— igy legyen — hajtanak fejet 6k Sze-
rémyvel, s a tengerész csupén annyit jegyez
meg tort angolsaggal, hogy az Uristen alda-
sa legyen rajtuk végtelen atjaikon.

— Isten hozott, testvérem — forditja Fi-
gyelmessy angolra a sz6t. — Nem hittem

volna, hogy ebben a boldogtalan, kurva élet-
ben még talalkozunk.

— Csak hegy a heggyel nem talalkozik,
kedves 6rnagy uram!... Tulajdonképpen Ki-
csiny a viag, csak a bajai nagyok, de a viiag
kicsiny, ezt ndlam, a tengerek jé ismerdjénél
senki jobban nem tudja...

Tévolabb, a kikodt6ben, varatlanul kezd
dérogni egy agyu, ésszekoccannak a poha-
rak, a gyertydk lobogd fényében elszant ar-
cok merednek egymasra.

— Befutott az Arany Oroszlan — szélal
meg a csapos, és a pult el6tt sorakozo, kihi-
vo, felvagott szoknyat visel6, kipirosodottan
nevetgélé éromlanyok dsszesugnak, s az 6
elcsabitasukrol lathatolag lemondva, észlel-
ve, hogy hidba néznek allandéan rajuk, hia-
ba cirkdlnak az asztaluk koril, id6nként
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meg-megérintve vallukat, semmi esélyik
nincs, 6k lathatélag massal, az altaluk nyuj-
tott 6rémnél sokkal fontosabb dolgokkal
vannak elfoglalva, kirohannak a kocsmabol.

— Nem Kkell sietni - réh6g a holland ten-
geri medve. — Megvéarnak benneteket, la-
nyok. Ertetek élnek!...

Takacs és Szerémy is felemelkednek, s
azzal az uruggyel, hogy meg szeretnék
szemlélni a rejtélyes Arany Oroszlan kikoté-
sét, darab id6re magukra hagyjak bajtarsu-
kat aholland kapitannyal. Akikoté felett gy
fiigg a hold, mint egy lampion, s ez valami
miatt varatlanul Franciska szemére emlékez-
teti Takacsot, Gjra érzi a lany puha pillangc*a
emlékeztetd, konny( kezét, amint kivancsi-
an kordz mellkasan, elszantan lennebb véan-
dorolva, és megborzong. Megmarkolja a tért,
az egyetlen targyat, amely barmikor a szép
velencei lanyra emlékeztetheti.

Masnap a tabornokok késnek, ami nem
szokasuk, majd levél érkezik, amelyben
szlikszavUan tudatjak, hogy alakul a magyar
1égi6 megint, ezuttal, remélhet6leg, hosszl
életli lesz, hosszabb életii, mint a balszeren-
csés els6, és természetesen rajuk is szamita-
nak, mindharman lovastisztek, s kiilénben is
arangidds Figyelmessyt szemelték ki a 1égio
huszarezredének a vezetésére... Most elszoli-
totta ugyan &ket a kotelesség, de remélik,
hamarosan ismét egyitt lehetnek, és Sze-
rémy befejezheti végre moldovai utazasanak
izgalmas és titokzatos torténetét. "Addig is
irja le mindazt, amit a csdngokral tudni illik
és kell! — jegyzi a levél végére sajatkeziileg
Klapka, 6 majd eljuttatja Teleki Lacinak és a
kormanyzé Grnak is, de leginkab azt reméli,
hogy 6 maga fogja majd szerencsésen fel-
hasznalni roman barataival vald targyalasai
kozepette, hiszen, amint batorkodott mar
emliteni, egy esetleges Moldovaban szerve-
z6d6 magyar seregnek is oszlopai lehetné-
nek ezek amagyarul beszélé és érz6 csangok,
s ez a sereg azutadn becsapva Erdélybe, fel-
éleszthetné a szabadsag pislakold tiizét."
"igy legyen!" — irja aldja Tirr is lendiletes
betdivel, s mindkét tabornok sikerekben gaz-
dag, boldog Uj esztend6t kivan nekik... Ma-
radjanak La Valettan, egy héten beldl jonni
fog az utasitas tovabbi ténykedeéseiket illet6-
en, meghatarozva természetesen (tiranyu-
kat is, mert mostantdl Klapka is és Tirr is,
természetesen, Ugy tekintik 6ket, mint egy
Ujra Osszedllitott gépezet hasznos és nélki-
I6zhetetlen csavarjait. Eljen a vilagszabad-
sagl...

Takacs elmélaz, s amikor felnéz, az ajto-
keretben egy karcsu, fekete, lefatyolozott né-
alakot pillant meg, s modgotte - nem akar
hinni a szemének! — ott all, teljes életnagy-
sagban, tidvdzlésre emelt kézzel, fekete fel-
6ltében és széles karim4ju, texasi kalapban
Szerémy Gerzson kapitany, az amerikai had-
sereg nyugallomanyu lovasezredese, és ne-
vetve mondja a hélgynek: — Az ott Takacs
Feri, latod, akirdl annyit meséltem neked. A
testvérem és a baratom...

O is felall, 6lelésre tarja a karjat, de koz-
ben l6haton Ul megint, kivont kardjan meg-
csillan a nap hazudozo6 fénye, és érzékeli,
hogy Szerémy is mellette lovagol, mint
mindég, az ellenség I6porfistben Uszd had-
allasai felé.

Felsohajt.

— Az Isten hozott, Gerzson!...
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Baljos tercinék

Milyen kinlodva ragaszkodsz a széhoz,
hogy mondhasd, amit régen nincs kinek,
és gondolataiddal néha oldozd

agondot, ami lassan eltemet!
De a szavak, minthogyha higulnanak,
sokszor egészen mast jelentenek,

mint az afajdalom, vesztés, gyalazat,
amelyért a verseket irni kell!
Gyakran értelmeddel is szembeszdllnak,

hogy céltalansagoddal feleselj,
és mikdzben kiizdesz a semmi ellen,
minden sz6 a semmirdl énekel.

Tudod: ebben a baljés végtelenben
az ember hite mar ledldozott,
és nem bucslzhat a vilagtol szebben,

mint ha belehalnak a verssorok,
és mégis, minden széval, barhogy éget
kiizdesz mindenért, ami elhagyott,

mert nem az volt az isteni igéret,
hogy megsemmisuljon a gondolat,
ami atmenthetné az 6rok véget

a végtelen kozott, folott, alatt,
hogy ne maradjon gondolatok nélkiil
kereng6'galaxis, bolygo, se nap

avilag, melyre céltalansag keékill,
mintha magatol tavolodna el.
Nem kaphatjuk a semmit drokségil

mindazért, amit vesziteniink kell!

Kidralt eg

Romos az ég. Tukreit Osszetorték.
Szilankok sebzik fol a levegot,

a szél véres szarnyakkal réja roptét,
és rank zGdulnak a piros esék.

Ugy vagyunk egyitt, mintha tikérképben
cserélnénk fol egymas tekintetét:

ott, ahol magad véled, magam vélem,
atforditja arcat rajtunk az ég,

és csillagok zuhannak le afoldre,
béar fényik gyokeret sosem ereszt.
Mintha helyet cserélne mindérokre
az Isten és a lelkiismeret,

egy kitrilt ég romos partjan élnénk,
és vétkeink vivadnanak vellnk,
egymast vadoljuk afelel6sségért,
mert a végtelen a semmibe t(int!

Rank tor az égdarabkak pengeéle,
aszilanktenger lassan betemet.
Nem oOvhatja meg az Isten igéje
azt sem, ami néla biintelenebb!

Csak lizeniink egy tikorkép-vilagba,
ahonnan minden a semmibe hullt,

és lelkiink mégis egyszerre kialtja,
hogy nem mult el minddrokre a malt,

mert szerettél, mert szerettelek! Latod?
Az ég sem felejti a csillagot.

Hiaba tori 6ssze ezer atok,

maradék fénye mindent atragyog.

Ejjeli szonettek

f.

Lelkiinkre fagy a kisvarosi &jjel,
arcunkat mintazzak a sdmyomok,
s acsend mind resebb tekintetével
farkasszemet néznek a verssorok,

mint a kihalt Gt, ahonnan mar senki
nem indul, nem érkezik sehova,
csak falakba zart almait kerengi,
mintha afal lenne az otthona,

s nem lenne vilag semmi-semmi mashoz,
mint a dermeszté mozdulatlansaghoz,
melyr6l visszah6kol a gondolat.

Furcsa, hogy afa 6lelkez6aga
kozott vidul fényre az utcalampa,
s mégis halnak a szerelmes szavak.

2.

Fajdalom, hiany, és tobblet az ember,
tobb annal, amit veszteni lehet,
herdalja arcat 6rok szerelemmel,
hogy teremtse az emlékezetet,

ahol tavoli percek egyiitt élnek.
Ami elmult, jelen van sziintelen,
mintha az idédnismeretének
éltetGje lenne az értelem,

hogy egyre tébb multtal elére torve
a végtelen (rt egyszeresilk legy6zze,
s ne legyen semmi hiabavalo.

A kihalt utcan rossz szelek zenélnek,
afalak kozott almodik az élet,
és sartengerbe fagy a vershajo.

Oszid6

Lassan égi karokbdl puszta féldre
hull a vilag, mint afalevelek,

és a meguresedett hangkdzokbe
az adaz szelek besivoltenek.

Dermed a taj, mint emberben az Isten.
Foéloldozhatatlan rend az idé:

akkor is malik, ha mar semmi sincsen,
ami a jov6be atmenthetd,

mert eltévedt a sajat dzsungelében

a véget osztogato végtelen,

és nincs irany, amit hit, ész folérjen,
ha nincs cél, ami értelmet terem.
Céllal jatszani nem mer képzelet sem,
fél kudarcat6l minden gondolat.

Az elhullé, kis emlékezetekben
az avar féldobog a ho alatt,

és bar az oltalombdl kihullt régen

a sz0 is, ami bent sikolt, remeg,
fajdalma Ggy zeng at a messzeségen,
hogy félriasztja az emlékeket.

Nem értelemmel, hittel, gondolattal,
csak életosztonnel sikolt belénk
afolytatas. Kevés, ami marasztal,
tan még egy sikolyhoz nem lesz elég.
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Ervényes modernség

Kos Karoly Varja nemzetségérdl

Az erdélyiség Kos Karoly szerint "tradi-
cid, torténelmi tudat, akarat, reménység és
mindenekfelett szikdr, megingathatatlan
hit. Hite annak, hogy a mi hazank Erdély. A
mi foldink, ami gydkerink, a mi kikerilhe-
tetlen sorsunk, melyet nem mi véalasztot-
tunk, hanem amibe belelltetett és
beleparancsolt az Uristen, bizonyara nem ok
nélkil. Mi hisziink abban, hogy az életink:
rendeltetés, melyet szolgalnunk kell cseleKe-
dettel, kibivas és mentség nélkiil, spekulacio
és alkuvas nélkil" (Jelszo és mithosz?, Erdé-
lyi Helikon, 1937/10.). Adottsag és eszmény,
evilagi kiildetés és transzcendentalis biza-
lom perspektivai épllnek 6ssze ebben a hit-
valldsban, miként a transzszilvadnizmus
egész eszmevilagaban is. Mert a transzszil-
vanizmusnak az az 6rokérvényii értékfelfo-
gasa, amely a mélységet a magassaggal
mintegy a bartoki modellnek megfeleltethe-
t6 tvlatossaggal koti 6ssze, valdban Kos Ka-
roly eszméltet6 munkassaga altal és nyoman
valtakétvilaghaboru kozotti erdélyi magyar
irodalom és kultdra jellegad6é aramlatava.
Olyan gondolkodas- és miivészettorténeti
paradigmava, amely a korabeli szellemi fo-
lyamatokat a kéznapi viselkedésmoraltél az
esztétikai csucsteljesitményekig meghataro-
z0 jelent6ségén tal kés6bbi korokra haté pél-
dakisugarzasaban is aktualisnak és
mértékadonak bizonyul. Hiszen a szul6fold-
szeretet és a szul6fold-vallalés érzelme, a ko-
zOsségi sorstudat és azonossagérzés, a
kisebbségi léthelyzetben meger6sédé ha-
gyomanyhiség, avédekez6 identitasélmény
onreflexidja, a szenvedésérzetet a keresztény
megigazulas és megnemesedés tisztasagigé-
nyével, a kitartds és a szakralis koteles-
ségéthosz olykor neokantidnus etikai
idedlképzeteivel atitatd magatartdsszemlé-
let: mind-mind id6tall6 és tovabbordkithetd
vonasa ennek a markans és dsszetett érdélyi-
segnek. Az a kisebbségi humanum, amely a
sajatossag és az egyetemesség értékszem-
pontjait a nemzeti és az eu- répai miveltség
tradicionélis magasrend(iségének jegyében
igyekszik dsszehangolni, s amelynek ming-
segigénye a Németh Laszl6-i elvekkel roko-
nithaté (miszerint "a kevesebb joga az
élethez az, hogy kilénb"): igy nemcsak egy
Aprily Lajos, egy Tompa Laszld, egy Remé-
nyik Sandor, egy Dsida Jend, egy Kuncz Ala-
dar, egy Makkai Sandor, egy Nyird Jozsef
vagy Tamasi Aron szellemi és miivészi ira-
nyultsagat befolyasolta alapvetéen, hanem
az Ujabbid6kben Sité Andras, Kéanyadi San-
dor, Szab6é Gyula, Farkas Arpad, Magyari
Lajos, Ferenczes Istvan és masok életm(ivé-
ben is dontd impulzusokkal szolgalt.

Az erdélyiség sajatszer(iségének Iényegi
eleme tovabba Kos Karoly szerint is az e-
gyuttéld kisnépek dnéallésagot és szolidari-
tast egyeztet6 sorskdzossége és az ennek a
sorsk0zosségiségnek méltosagot szerzg tor-
ténelmi tudatossag. "A historia bizonyitasa
szerint Erdély azoké a népeké volt, akik ezt
afdldet, ezt asorsot és ezt apszichét vallaltak
és azoké lesz a jovdében, akik azt a jov6ben
véllalni fogjak" — hangzik az Erdély (1929)
cim( "kultdrtorténeti vazlat"-bol. Koés Karoly
"egészen egyedilallé leveg6jl" (Tamasi

Aron) remekmiive, a
Varju nemzetség (1925)
cimd, a XVII. szazad el-
s6 felében jatszodd re-
génye tobbek kozott
éppen ennek a gondo-
latnak is a hangsulyos
irodalmi megformalasaval emelkedik a
transzszilvanista eszmekor reprezentativ ki-
fejez6jéve. A kiilonleges erdélyi, kalotaszegi
természeti miliében, a zordon és igézetes
hegyvidéki tajban gydkerezd emberek nem-
csak az idegen, torok vagy tatar invazio ellen
védik magukat, hanem Bethlen-partiak lé-
vén a "pataki ur", a Rékdczi-fejedelemség (.,
majd féképpen Il. Rakdczi Gyodrgy) bizonyos
érzéketlenségével, Erdélyt romlasba vivo ka-
landorsagaval szemben is. "Ko6s Karoly hései
abolond Varjuk, mert abolondsag nala rend-
kiviliséget, a havasi életmod magasabb élet-
format jelent. Erejiiket nemcsak az adja meg,
hogy egyek ahegyvidék szabadsagvagyé ro-
man és magyar népével, hanem hogy 6k is
részei a természetnek. Nemzetségik folyto-
nossaga akkor is megmarad, ha egyesek ko-
zUllk elesnek az idegen rend ellen vivott
kiizdelemben. Mintahogy a fak kid6lhetnek,
de az erdd tovabb éI" — irta Mik6 Imre,
nyomatékosava aregénytorténetalapiizene-
tének sulyos és allandd érvényd historiai
igazsagait.

De a krénikaszer(iség mellett Kovacs
LaszI6étol Varrd Janosig, Féja Gézatol Pomo-
gats Bélaig sokan elemezték e m{ esztétiku-
manak egyéb lényegi poétikai jegyeit és
stilaris dsszetevdit is, példaul a balladaisa-
got, a romantikus-jelképies mitizalast, a kép-
z8mivészeti-épitészeti latdsmodot és
strukturaalakitast, a filmszer( abrazolas-
technikat , amelyek nemcsak a hdszas évek
erdélyi magyar torténelmi regényirdsanak
kozegében, hanem az egyetemes elbeszéli-
rodalom legtagabb értelemben vett modem
tendencidi kdzott is kontextualizalhatjak Kds
Karoly prozam(ivészetét. Ezek a narrativ és
deszkriptiv tulajdonsagok azért is érdeme-
sek kulon figyelemre, mert részben eltérnek
a de- korativ lirai aradassal, érzelmes kolt8i-
esitéssel, szinpompas stilizalé latomasossag-
gal, szimbolikus-metaforikus imaginadéval
telitett Nyir6-, Tamasi-féle korabeli el6adas-
tipustol, igy az erdélyi szépirodalomban je-
lentkez6 altalanos prézatorténeti fejlemé-
nyek mai nézépontbdl is tanulsdgosan to-
vabbértelmezhet6 bdségét, valtozatos
gazdagsagat jelezhetik.

Kés Karoly megjelenitésmddszere
ugyanis els6sorban szikar targyiassagaval,
érzelmi visszafogottsagaval és szinte szenv-
telenségével, szilikszavisagukban liiktetd le-
irasaival, konkrét plasztidtast és vizualis sej-
telmességet siirit6 statikus vagy dinamikus
pillanatképeivel jelenetez§ latvanyalakzata-
ival nyer leny(ig6z6 belsé energiakat, s igy
olyan szemléleti és poétikai karakterjegye-
ket, amelyek egy Moricztol Hemingwayig
terjed6 jelenséglatas, fenomenologikus érzé-
kenység( (és gyakran szcenikus) abrazolas-
maéd "Uj realizmusahoz" vagy egyfajta epikai
"behaviourizmusahoz" kapcsolddnak.

A Varju nemzetségben a bolondnak neve-
zett, de kiléndsséglikben is mélységes tisz-
telettel Ovezett Varjuk is rejtélyes motiva-
doju cselekedeteik, furcsa viselkedésiik kiil-
s6 mozzanataiban villantjak fol érzelmi és
lelki vilaguk, megszenvedett erkdlcsiségik
egész bels6 univerzumat. Altalaban "kevés
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beszédiiek, 6rokké komolyak, drokkeé tusa-
kodok erddvel, hegyekkel, a nagy nehéz
élettel, akik ritkan beszélnek viddm hidbava-
l6sagokat, nem tudnak szépeket mondani és
hamis, csiklandds dolgokat, amitél pirul a
leanyarc"; olyanok, mint a sziklas hegyek:
félelmetesen titokzatosak, kemények, ren-
dithetetlenek és egyszersmind igazsadgosak.
Lélek és természet dsszefonddik, egymas-
ban, egymas altal fejez6dik ki. A tj is meg-
személyesedik, antropomorfizalodik, s az
ember, a szubjektum is szinte természeti ti-
nemeénnyé lényegil at. Sors és egzisztenda
nem analitikus onreflexiokban vagy aukto-
ridlis kommentéarokban tarulkozik ol a tor-
ténetmondas soran, hanem misztikus elrej-
tettségébdl fakadd sugallatossaga és sejtel-
messége révén. A Varjuk 6t nemzedéke tit-
kos tudaskeént 6rzi a havasokban rejt6z8 va-
l6sagos kincsre vonatkozd hitét, slesz ezaltal
is a kincs moralis jelentéstartalmat jelképesi-
t6 ragaszkodas, hliség és megmaradas pél-
dazojava.

Az ezekben a hésdkben lezajlé kimon-
datlan érzésviharok rendszerint egy-egy
gesztusban, egy robband mozdulatban vagy
éppen egy a pszichikum legmélyebb dimen-
Amikor a Varjuk (részben akaratlan) ellenla-
basénak feleségeként Basa Anna a kislanya
szavaiban a sajat gyermekkori, a férje altal
megolt Varju Géspéarhoz kot6dd élményét
latja megelevenedni: a fonas kdzben csak
hirtelen felall, az orsét a foldre ejti, majd
néman eltlinik és szobajaba zarkozik. Ennyi
utal egy hiséges, az urat is szeret§ asszony
mas irant egész életén keresztil érzett von-
zalmara, egy beteljesiiletlen szerelemre, a
balladisztikus iterdd6 keltette ddbbenetre,
feldulo emlék, sors és megoldhatatlanul, fel-
dolgozhatatanul létszer(i érzésbonyolultsag
teljes és hiteles lélektanéara. Ez az a behavio-
urizmus, amely a testiség moccanasainak, az
ontanusitds nem-verbalis apr6 megnyilva-
nulasainak, fogvacogasoknak és elpirula-
soknak, remegéseknek és kénnycsordula-
soknak a jelentéstémorit6 megérzékitésein
kivil a redukalt, hianyos vagy témondatos
dialogus fojtott ritmikajat is szervezi, s a csu-
pa “"suttogas" és "mozgolddas", siro-jajgaté
szél- és esézugas lappang6 fesziiltségében
izzb egyéni és torténelmivarakozashangulat
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gyakran kisérteties atmoszférajat sugarozza.
(A mérhetetlen intenzitast péarbeszéd-alko-
tas mesterét, a Barbarokat ir6 Moricz Zsig-
mondot ezért sem véletlenil, hiszen onjel-
lemzésként is érvényesen! méltatja Kdos K&-
roly [Erdélyi Helikon, 1932/4.], novellait
"szinte kopér, disztelen monumentumod-
nak nevezve, "véresen szép balladaknak",
amelyek jellemzdi a "zordon, kietlenil sotét
szinmezG8ben élesen, kegyetlenil hasito vér-
voros kontdrok és kivilland tlizfoltok. Hatal-
mas aranyok paranyi teriletre szoritva; fé-
lelmesen nagy dimenziék szamban, térben
és id6ben maroknyi helyre préselve".)
Csaladtorténeti események, lelki- és lét-
helyzetek ismétldése a ciklikus, folyton val-
tozo és mégjs korforgasos id6 sodrasaban,
az Ujjasziletések és folytatodasok mitikus
rendjében és reményelviiségében inkamalo-
do emberi értékjelenség egyfajta felemeld és
atszellemitett egzisztencialis melankolia lég-
korében: mindez pedig masrészt egy olyan
tipust méagikus realizmus mintaad6 meg-
el6legezése, amely egy Gabriel Garda Mar-
quez SzUz év maganyaban, vagy a magyar
regényirasban egy Gion Nandor miivé-
szetében taldl folytatdsra. De tovabbi mas
vonatkozasokban a konkrét objektivizmus
formaiba takart egzisztendalis Iélekismeret
mértékét tekintve 0Osszevethetd a Kds Ka-
roly-i nyelviség és epikai beszédmaéd akar
Kosztolanyi vagy Ottlik prdézastilusaval,
hanghordozasaval, s6ta Bodor Adaméval is.
Mert példaul a kihagyasos, "elliptikus" és
igy hatborzongatoan baljéslati eseményraj-
zok, a természetbe 4gyaz6doé bizarr kegyet-
lenségek iszonyatanak bizonyos szinei a
Kds-regényben is fellelheték (példaul a var-
jak megragta felakasztott juhtolvaj mécokat
lattato jelenetekben). S még narratologiai
szempontbdl is rendkivil rétegezettnek bi-
zonyul ez aregénynyelv és epikus konstruk-
do, mivel a szereplOi és a szerz6i nézépon-
tok eltérései, egymashoz valé kozelitésd és
egymastol vald tavolodasai egydttal egy
mindkett6t meghaladd természeti-torténel-
mi értékuniverzalitds misztériumanak (ben-
ne a "hely szellemének", a "genius lod"-nak)
is a rejtelmességet amyalo-fokozo kdzvetitd
lehet6ségei. A Gérard Genette-i kategoriak
szerinti differendalédéas, a "ki beszél?" és a
"ki lat?” kozotti kilonbségtétd lehetségessé-
ge az elbeszélés menetében itt kiilléndskép-
pen dsszetett képletet mutat éppen azaltal,
hogy létezik ebben a viladgban a latasnak egy
olyan kollektiv tapasztalati-szellemi hori-
zontja, amely nemigen mulhat6 feliil, hanem
amelyhez elkerilhetetlenul kapcsolddnia,
viszonyulnia kell mind a szereplék, mind a
szerz0@ életszemléletének. ("Csudéalatos do-
log, de igaz, hogy az emberek a vélgyeket
szeretik és nem a hegyeket. / Talan, mert
félnek t6lik; lehet. Hogy itt fenn erdét lat-
nak, meg kovet, meg felleget, aki az ormok
koril tekereg. Hogy itt fenn erdsebben zeng
a zivatar. Pedig itt korabban kél a nap, és
kés6bben nyugszik, és kdzelebb az Isten. De
talan éppen ezért nem szeretik a hegyeket. /
Egyenesen vannak fenn a hazak, messze-ta-
vol egymastél az udvarok, és nagy a maga-
nossag itt. Akik itt fenn éliink, emberrel rit-
kébban beszéliink. De sok mindent latunk és
tudunk. De 6k nem is lathatnak minket. / Ok
csak a nagy hegyet latjak, a koveket és a. A
volgyi ember minket nem lathat, de mi bele
latunk a faluba, az udvarokba, a foldekre és
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a kertekbe, belelatunk a volgyi ember életé-
be. Mindent latunk, és sokat gomolygé felle
geket, aki minket beborit, és halljak zagni a
szdet. De minket nem latnak. A mi dolgain-
kat nem tudhatjak, a mi életiink nekik titok
orokké", hangzik a regény egy helyér6l, pél-
daként e vilagkép finom és biivés komplexi-
tasara.)

Mindezek a vonatkoztatdsok 6sszessé-
gukben tehat azt jelezhetik, hogy Kds Karoly
irasmiivészetének eleven id8&szeriiségét és
érvényességét a huszadik szazadi mivészeti
modernség folyamatait tekintve, azaz im-
manens esztétikai szempontok alapjan is
egyre erdteljesebbnek érezhetjik. Mert
amint Féja Géza megallapitotta regényének
Kos Karoly "az épitémester matematikai szi-
goraval, a kdltészet biibajaval, az egyszer(-
ség igézetével és a sziintelen lényegre talalé
mivész biztonsagérzetével irta minden
mondatat"; igy az "sokrét(i m(alkotas, csupa
siiriség, fesziiltség, mélybe nylo6 helytorté-
neti gyokeérzet és kozmikus életérzés, komor
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torténdmi tudatossag és férfias lira, a siksagi
meg a hegyi ember hol szétadgazo, hol egy-
masnak futé Gtjai, népek békéje a havason,
partok viaskodasa a siksagon, pakularok és
bocskoros nemesek természetes szovetsége
fonn a fadriasok vilagaban".
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Aaron Gurjewitsch 1982-ben Miinchenben megjelent
kitiné konyvében, amely A kdzépkori ember vilagképe ri-
met viseli, a "hierarchikus bilingvizmus" fogalmaval ta-
lalkozhatunk. Bér elsé ellenvetésiink — ha hierarchikus,
mit6l bilingvis —nyoman belatjuk, a fogalom ilyenképp
nem héarithato el, s ha koriltekintiink a vilagban, a kiilén-
b6z6 hierarchidk tobzddasaban nyelvi hierarchiakkal is
szembenézhetiink b6ven. S épp a nyelvi hierarchiak
késztethetnek aztan embereket, hogy mas szinhelyet ke-
ressenek nyelviiknek, ahol legaldbb semleges érzilettel
viseltetnek annak akusztikaja, léte irant. Aaron Gurje-
witsch val6jdban a kdzépkor kétnyelviiségérél beszél.
Példazatat a péri emberr6l, akit megszallt az 6rdég, s a
barat gy vélné lépre csalni az 6rddgdt, ha a parasztot
csalja lIépre (a paraszt ugyan megszolal latinul, csakhat
hibdsan, s az 6rdég megulssza a kilizetést) — példazat-
kéntma legfdljebb Ggy hasznalhatnénk, hogy az énvéde-
lem mddozataibdl, ravaszsdgaibo6l vonjunk le tanulsagot.
S hogy kétnyelviiség-e még a folé- s alarendeltségben,
hiszen hierarchidban egymassal viszonyul6 nyelvalla-
pot? De hisz nem két nyelv viszonyul, hanem két k6zds-
ség, s ebben a kett§ kozil valamelyik nyelve idénként
botranykd, a két nép egymassal valé viszonyanak kdvet-
kezményeként. Nyilvanvalod, hogy az alarendeltségi sze-
repbe szorult rész, a kisebbség nyelve fokozottan vélik a
védekezés eszkdzévé is, hiszen mar nem a kifejezés napi
eszkoze, de kultarat hordoz, 6riz s ezéltal identitast. A
nyelv hasznalati joganak védelme, e jogért valé szerve-
z6dés aztdn méara politika terepén zajlik. Barmilyen fur-
csa is els@ pillanatra, Ugy vélhetjik, a két nyelv itt, ezen
a ponton talalkozik leginkabb egymassal, s vesz at 6ha-
tatlanul egymas székészletébdl, ha ugy tetszik, mindkét
nyelvtdl valdjaban idegen terminusaibdl, szemléleté-
bél. 3 a kisebbség végiil is ezen a nyelven kényszeril
akaratat manifesztalni, hogy a rdnehezedd nyomasnak
ellenall.

Ha kisebbségrdl beszélliink, snem csak a mi kdzép-ke-
let-eurdpai régiénkban, killénbséget kell tenniink — leg-
alabbis kétféle kisebbségi helyzetet megkilénboz-
tetniink. Egyik, amelyik valaha valahonan érkezett abba
az orszagba, nagyobb kozdsségbe, ahol azéta él, okat,
inditékat, miért jott, mar boncolni nemigen érdemes.
Emelkedett széval Ugy fogalmazza meg jottét, hogy ha-
zat keresett. A masik kisebbség, f6képpen csak imént
blcstztatott huszadik szazadunkban, politikai dikta-
tumra marol holnapra kerilt egy allamhatar innensd
oldalarol a tuloldalara, el sem mozdult helyér6l kozben.
Kozhely volna csak kimondani is, vagy mégsem, hogy a
nyelv, az anyanyelv, durvabb helyzetben a hozott nyelv,
egyik esetben is, a masikban is el6bb-utébb az Aaron
Gurjewitsch aposztrofalta hierarchikus bilingvizmus al-
lapotaba csuszik. S ha nem kényszeriilne f6lé- meg ala-
rendeltség vesztesévé valni, kdnnyen peremnyelv lehet.
Ebb&l 6nmagaban még nem kdvetkeznék, hogy nem fej-
I6dhetnék azutan kelléen, de tudjuk, az anyaorszaggal
valo nyelvi kapcsolat fokozatosan lazul, s a nyelv szel-
lemi létre alkalmas szintje, karaktere séril, jobb esetben
archaizalodik van rd elég példa, miképpen jelent megre-
kedést, a tenyészet nyelvére vald sullyedést. A dialektus,
a tajnyelv szépsége, archaikus jellege a gondolkodas
szintjének is korlatot szab, a zartabb onkifejezés pedig
eredményezheti, hogy a kisebbségnek egy ugynevezett
bels6 dialogusban sikeriilt akaratat kell6en érvényesite-
nie. A peremnyelv és peremkultdra kénnyen amolyan
"rezervatummentalitast” fejleszthet.

(Kaldsz Mérton, Vigilia, 2002/11.)
— i<UPI x
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ZENE TEGNAP, MA, HOLNAP 18.
A zene gépeket termel?

Mottd: "Az én a lélek rejtett
szentélye" (Rudolf Steiner)

Jozsef Attila verssorai jutnak
eszembe: "O, gépek, madarak,
lombok, csillagok! / Meddd
anyank gyerekért konyorog."
(Nem én kialtok) Rejtélyes sorok,
kilondsen a masodik furcsa, ti-
tokzatos. Sokszor visszatértem é-
letem sordn ehhez a vershez, e-
zekhez a sorokhoz. Meg is zenési-
tettem a koélteményt, és mégis
érthetetlen maradt szamomra:
"Medd6 anyank gyerekért ko-
nyorég." Sokaig foglalkoztatott
az is, hogy a kdnyorgés elsé sora
a mélyséhajd O utdn miért indul
a gépek szoval. Vajon miért nem
kezdte a kolt6 a lombok-kal koze-
lebb van hozzank a természet,
minta gépek én-tudatlan, rideg vi-
laga. Andvényben sem ébredt fel
meg az én-tudat, de hasonlo az
alvd emberhez organikus Iény
szemben a gépek anorganikus lété-
vel. A madarak (az allati Iét) egye-
nesen a gépek utan jelenik meg a
vers-fohaszban. A szavak (szim-
bolikus!) sorat az asvanyi lét kép-
visel6i, a csillagok zarjak. Arra is
gondoltam, hogy a legalsé fokrdl
a legfels6re emelkedés sorrendjét
alkalmazta Jozsef Attila: a foldrél
az égig haladva. Néha felmerilt
bennem az a gondolat is, hogy a
gépek emlitése szinte folosleges is,
ha csak azt nem vessziik figye-
lembe, hogy szép rendben valta-
koznak a két- és haromszdtagos
szavak, zenei nyelven szélva affé-
le bolgarritmusban (a bolgarrit-
mus elnevezés Bartdktol szar-
mazik, és a kettes-hadrmas likte-
tés valtakozaséara, ritmusszim-
metridra utal, a bolgar népzene
egyik alapsajatossagara). A fent
idézett masodik verssorban is ket-
t6-kettd'-harom-harom szdtagsza-
mu sz6 koveti egymast. Rit-
musban gyonydriien egésziti ki a
kezd@sort, de mi az értelme a sza-
vaknak, a bennik kifejezett gon-
dolatnak? Ki a "meddd aw
természet? Vagy talan A
SZET!? Hajlamos vagyok azt hin-
ni, hogy mégis a miivészetre utal
a koltd. "Gyerekért konyorog" ta-
lan "gépek" (!), madarak, lom-
bok, csillagok "helyett", vagyis
emberért kialt, hisvér, éntudatu

emberért. Az embert az allatvi-
lagbdl éppen az EN-TUDAT eme-
li ki’ A m(alkotasnak és ezen
beliil a zenének kezdetben nincs
éntudata. Sokdig termé-
szetutanzas, majd ritualék kisér6-
je, késébb szavak kontdse
énekmonddék ajkan. Hosszu
évezredig kollektiv jelenség; kol-
lektiv célokat, hiteket, fogyasz-
tast elégit ki. Individualizalasa
csak a XV. szazadtél indul el, és
csak az eurdpai zenében. Az indi-
vidualizalassal egyitt a zenei én
magara eszmél. Gesualdo és kora
kromatikus komponistai azok,
akik ennek a zenei éntdrekvésnek
szabad utat nyitottak egy olyan
korban, amelyben a méasik f§ to-
rekveés igyekezett minden lehet6-
seéget bezarni a zenei én kiala-
kitdsdban. Beethovent szokték
emlegetni, ha a zenei éntudat
végs6 megformalasarol van szé.
A 20. szdzad zenéje a zene éntu-
datat az érzelmi lélek, az értelmi
lélek utan a tudati lélek magaslata-
ig elvezette. Az érzé-én mégcsak a
romantika vivmanyait keltette
gletre. Az értelmi-én fokan mar a
dcdekafonia jelentkezik és vele
az elgépiesités iranyzata. A zene
TUDAT-EN-je csak most kezd e-
[6retomi, és a kovetkezd szaza-
dokban vélik déntd tényez6vé.
Ez az EN hozza létre mar néhany
évtizede azokat a zenei kisérlete-
ket, amelyekkel a legbamulato-
sabb zenetechnikai vivmanyokat
fedeztiik fel. De ezek a technikai
vivméanyok csak GEPEK, 6ntu-
datlan "lények", pontosabban:
TARGYAK. Jellemzdjik, hogy a
zenei én-t, a dallamot, teljesen
mell6zik: a dallam természeti je-
nahoz tartozik. Mindkét zenetu-
domanyi kutatasi teriilet még
gyerekcip6ben tipeg. Még el sem
indultazene-gépekvilaganak afel-
kutatdsa. Béar a festészeti kubiz-
mus mar hosszU ideje mutat fel
gépi koncepciot. A teljes modem
m(ivészet a korai installacidktdl
napjainkig szépszamu gépet mu-
tatott be a képzémiivészet terén.
A zene sem maradt el ebben a
versenyben. Most nem a gépek-
kel el6allitott vagy gépi Gton koz-
vetitett zenékre (kisérletekre)
utalunk, hanem a tisztan GEP-ZE-
NEKRE. Az effektusok halmaza
egy zenei darabban nem mas,
mint egy mozg6d GEP. Két ilyen
GEP ko6z6tt alig van killonbség. A
cimek még lehetséges neviket is
elfedik, vagy egyaltalan nincs is
cimik. Az el6adodi apparatus hoz-
za mozgasba &ket: medd6 termé-
kek zenei En nélkil. Medd6 zenénk
gyerekért kdnyorog!

TERENYI EDE
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1— 270 éve sziiletett Comides Daniel irodalomtorténész
60 éve halt meg Léon Daudet francia iro
225 éve halt meg T4j Csen kinai filoz6fus
2 — 220 éve szliletett Cesare Arid olasz kolt§
125 éve szliletett Hermann Hesse német iro
170 éve halt meg Matej Holko szlovak iré
60 éve halt meg Petrov orosz ir6

3 — 110 éve sziiletett Varady Imre olaszorszagi
magyar filolégus

4 — 450 éve halt meg Romolo Amaseo olasz humanista
375 éve halt meg Thomas Middleton angol ird
525 éve sziiletett Johannes Tunnair bajor torténetird
5 — 130 éve sziiletett Aage Madelung dan iro
6 — 40 éve halt meg William Faulkner amerikai iro
7 — 80 éve szliletett Dér Endre ir6
520 éve sziiletett Andrzej Krzyck' lengyel humanista
120 éve sziiletett Janka Kupala belorusz kélt6
8 — 110 éve sziiletett Richard Addington angol iré
160 éve sziiletett Bérezik Arpad ir6
100 éve sziiletett Alf Lombard svéd nyelvész
180 éve halt meg Percy Bysshe Shelley angol koIt
9 — 100 éve halt meg Dobsa Lajos ird
925 éve halt meg Minamoto no Takatuni japan kolt6
10 — 210 éve sziiletett Frederick Marryat angol ird
11 — 5 éve halt meg Herédi Gusztav erdélyi iro

12 — 260 éve halt meg Giovanni Battista Fagiuoli olasz ir6

13 — 50 éve halt meg Waldemar Bonsels német iro
25 éve halt meg Falu Tamas kolt6

14 — 190 éve halt meg Christian Gottlob Heyne német filolégus

75 éve sziletett Szasz Janos erdélyi iro

Novella

VIZSZINTES

FUGGOLEGES

15 — 130 éve sziiletett Arsag Csobanjan 6rmeény koltd
75 éve halt meg Gaston Leroux franda iré

16 — 150 éve sziletett Adam Szymanski lengyel ir6

17 — 120 éve szliletett Pantazi Ghica roman kolt6
120 éve szliletett Lakatos Laszl6 ir6

18 — 125 éve szliletett Elinn Pelin bolgar ir6
120 éve sziiletett Manuel Galvez argentin ird
100 éve sziiletett Nathalie Sarraute franda irdné

19 — 375 éve halt meg Dirk Rafaelszoon Camphuysen
holland koélté

20 — 70 éve halt meg René Bazin franda iro
140 éve szliletett Paul Bujor roman ir6

21 — 90 éve halt meg Andrew Lang skot koIt

22 — 80 éve halt meg Sara Jeanette Duncan kanadai ironé

23 — 60 éve halt meg Nikola Vapcarov bolgar kolt6

24 — 80 éve sziiletett Per Hansson norvég iré

25 — 75 éve halt meg Matilda Serao olasz iréng

26 — 60 éve sziletett K.Jakab Antal erdélyi kritikus

27 — 40 éve halt meg Richard Addington angol iré
225 éve sziiletett Thomas Campbell skét kolt6
100 éve sziiletett Jaroszlav Alekszandrovics Galam
ukréan iré
100 éve sziiletett Vadnai Karoly iré

28 — 160 éve halt meg Qemens Brentano német iré
190 éve szlletett Kriza Janos erdélyi kolt6

29 — 10 éve halt meg Luda Demetrius roman iréng
75 éve sziletett Takacs Tibor koltd

30 — 40 éve halt meg Helga Krog norvég iro
500 éve halt meg Sz6gi japan kolté

31 — 120 éve szilletett Felix Moeschlin svajd ir6

? — 420 éve halt meg Jacques du Mans Peletier franda kolté

mindkét csapatnak egy-egy van.

1. A novella ir6janak neve. 2. Leh(z.

1. Népszer( tanc volt. 7. A novella
cime. 11. Szeretettel atkarol. 12. Kor-
hazban érezhetjik. 14. Csik6tojasarol
ismert telepiilés. 15. Népiesen juttat.
16. Helyrag, a -be tarsa. 17. Szaporo-
dik a hal. 18. Pénzzé tesz. 19. Pol ..,
kambodzsai politikus. 20. Lén ..,
kambodzsai marsall és allamférfi. 21.
Az ... szava. 22. Brazil tagallam. 23.
Szén és nitrogén vegyjele. 24. R6tvad.
25. Epilet jelz6je lehet. 27. Igefajta.
29. Becézett Teréz. 30. Balkani népre
jellemzd. 33. Mutat6sz6. 34. Kétes! 35.
Belga folyd. 36. Tiltakozo felkialtas
(két szd). 38. Részben kizoldul! 39.
Személy felismerésénél mondjuk
(két sz0). 40. Olasz vulkan. 41. Régies
hangulatda. 42. Vallalatforma, rovi-
den. 43. Hargita megyei telepilés. 44.
Kotelékét6l szabadit. 45. Uzemeket
telepit. 48. Kendanyag. 49. Nauru f6-
varosa. 50. A futballmérk6zésen
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3. Alkoholfajta. 4. Orosz kolté (Alek-
szandr Alekszandrovics). 5. Dan au-

tojelzés. 6. Letaszit. 7. A vértanuk

varosa. 8. Némaén hasit! 9. Nével6. 10.

Ora et .. a ferencesek jelszava. 13.

Hozzabogoz. 18. Angol férfi becenév.

19. Koénnyen hasadé kézet. 21. ...-mo-
z0g. 22. L6. 24. Igavond. 26. A ... egye

meg! 27. Lancfonalat ergsit. 28. Iv6 a

kocsméban. 31. Tavoli eldd. 32. Sze-

me sarkabdl oldalra les. 34. Beszélni

kezd. 37. Biztatdszd. 38. Parizsi esz-

mény! 40. Angol didkvaros. 41. Skan-

dinav férfinév. 43. Kerék kozepe! 46.

Cipészszerszam 47. Vonalzofajta.
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